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Vesti iz slovenskih 
naselbin Cleveland pripravljen za 

"Dan zmage" Novi grobovi v Clevelandu Kampanja društvenih uradnikov in uradnic KSKJ ge je 
pričela ob sončnem vzhodu zadnji pondeljek, 2. aprila 1945 in 
se konča o polnoči v pondeljek, 31. decembra 1945. Namen te 
kampanje je pridobiti in zavarovati nove člane in članice v 
odrasli in mladinski oddelek. 

Ta kampanja bo v obliki tekme med uradniki in uradnica-
mi njihovega društva, kakor tudi med uradniki in uradnicami 
krajevnih društev K. S. K. Jednote in se bo nazivala "KAM-
PANJA DRUŠTVENIH URADNIKOV IN URADNIC KSKJ." 



DRUŠTVO SV. JOŽEFA, 
ŠT. 57, BROOKLYN, N. Y. 
V nedeljo dne 25. marca so 

se zopet kakor navadno vsako 
leto člani in članice našega 
društva udeležili skupnega sv. 
obhajila pri sv. maši ob osmih, 
katera je bila darovana za žive 
in mrtve člane in članice dru-
štva. Naš župnik, Father Pius 
Petric, je bil tudi navzoč. In 
kakor navadno vsako leto, so 
tudi letos člani in članice pri 
tej priliki skupaj nabrali $31 
za rože za oltar. Father Petric 
se je lepo zahvalil vsem nav-
zočim in obenem omenil in pro-
sil, da naj se pri svojih molit-
vah spomnimo onih vojakov, ki 
nimajo nobenega, da bi zanje 
molil. In omenil je tudi, da 
je že 316 fantov Slovencev iz 
Greater New Yorka pri voja-
kih. Nikoli ni mislil, da bi se-
kdaj tako visoko število doseg-
lo za naše fante. Izmed teh je 
že 11 naših fantov padlo v voj-
ni. Father Petric je dalje re-
kel, da je v strahu vsakikrat, 
kadar zvonec zazvoni ter pride 
ena ali druga jokajoča mati, 
katere sin je odšel k vojakom, 
najbolj hudo je pa teaaj, ka-
dar zve, da je dal sin svoje 
življenje za domovino. Nato 
smo bili povabljeni, da se u-
deležimo pogrebnih obredov ob 
10 pri sv. maši, kateri obredi 
so bili opravljeni po Father 
Bazniku, ki je zdaj 1st Lt. v 
ameriški armadi. Father Baz-
nik je bil kaplan pri fari sv. 
Lovrenca v Clevelandu. 

Naš sobrat, predsednik Jack 
Žagar, se je tudi lepo zahvalil 
vsem navzočim, in rekel, da ga 
veseli videti tako veliko število 
članov in članic in obenem je 
želel vsem Jožefom vse naj-
boljše za njih imendan. 

Sobrat Capuder, nas tajnik 
je nato opozoril člane in člani-
ce, kateri še niso darovali za 
ameriški Rdeči križ, da lahko 
to storijo, in ravno tako za a-
sesment; rekel je, da je pri-
pravljen vsak čas dobro storiti 
in sprejeti denar. O b e n e m je 
poročal članstvu radi prihod-
nje redne in četrtletne seje, ka-
tera se vrši v soboto, dne 7. ap-
rila, in pa tudi glede naše ve-
selice, ki se bo vršila na Belo 
nedeljo dne 8. aprila. Veseli-
ca bo v Slovenskem domu; pri-
četek ob 6. uri zvečer. Sloven-
ski dom je na 253 Irving Ave., 
Brooklyn, N. Y. 

Pismo sem tudi prejel od na-
ših sobratov - vojakov, Cpl. Jo-
seph Žagar, ki se bori z Nem-
ci; Pfc. John Žagar, kateri se 
zabava z Japonci, in John Pa-
pesh, ki je v bolnišnici na An-
gleškem; njega so Nemci pred 
Božičem ranili. Naši sobratje 
so rekli, da jim je žal, da se ne 
morejo udeležiti skupnega sv. 
obhajila po namenu za vojake, 
ker da imajo jako važno delo 
na rokah. Sigurni pa so, da ga 
bodo prejeli, čim se zopet vr-
nejo k svojim dragim in upajo, 
da bodo že letos ali pa vsaj 
prihodnje leto zopet z nami. 

Sobrat Papesh je na bolniški 
listi, kakor sem že omenil, in 
ker ga ni mogoče obiskati, ste 
člani prošeni, da bi mu vsaj 
par vrstic pisali. Njegov na-
slov je Pvt. John Papesh, No. 
12071686, Det. of Pat. 4108 U. 

maši pa še pri zajtrku. Naš 
blagajnik in naša zapisnikari-
ca jamčita, da boste z zajtrkom 
zadovoljni. Pridite torej v cer-
kev vsi, da opravimo našo ver-
sko dolžnost. Izjema naj bi 
bila samo bolezen. 

Torej na svidenje v nedeljo, 
15. aprila. 

S pozdravom, 
A. J. Skoff, tajnik. 

DRUŠTVO MARIJE ČISTE-
GA SPOČETJA, ŠT. 85, 

LORAIN, O. 
V naznanje članicam našega 

društva, da bomo imele ob ča-
su 40-urne pobožnosti skupno 
sv. obhajilo v pondeljek, 9. a-
prila. Ker pa veliko naših čla-
nic dela, naj prejmejo sv. ob-
hajilo pri katerikoli maši hoče-
jo, samo da izvršijo svojo ver-
sko dolžnost. 

Ravno ko to pišem, leži na 
mrtvaškem odru ena izmed na-
ših članic in sicer Mrs. Anna 
Zalar, rojena Cerar, v staro-
sti 56 let. Njen mož je umrl 
ravno pred dvema letoma in en 
teden. 

Pokoj niča je bila zelo pri-
ljubljena med nami, zato jo 
bomo pogrešali. Ker je ljubila 
petje, posebno cerkveno, je bi-
la več let pevka na koru v sta-
rem kraju in tudi tukaj. Ena-
ko je ljubila tudi rože; njen 
vrt je bil vedno v cvetju, naj 
prvi cvet spomladi, tako tudi 
poslednji v jeseni. 

Pokojna zapušča tukaj dve 
žalujoči sestri, Mrs. Antonijo 
in Mrs. Justino Paul, v starem 
kraju pa brata in še eno se-
stro. 

Počivaj v miru božjem, dra-
ga nam Ana, in blag naj Ti bo 
spomin. Na svidenje nad zvez-
dami! Spominjali se Te bomo 
v molitvah. 

Frances Jevec, tajnika. 

DRUŠTVO SV. ANTONA PA 
DOV. ŠT. 87, JOLIET, ILL. 
V ravnanje članstvu našega 

društva naznanjam sklep na-
še zadnje letne seje, da se na-
še seje vršijo v tem letu vsake 
tri mesece; zatovas s tem pri-
jazno vabim in prosim, da pri-
dite na sejo v nedeljo, 8. apri-
la ob dveh popoldne; to bo važ-
na seja, na kateri bodo podali 
nadzorniki trimesečno poroči-
lo. Poleg tega bomo imeli na 
dnevnem redu več važnih zadev, 
posebno zato, ker bo naše dru 
štvo letos proslavilo 40-letnico 
svojega obstanka. Ustanovlje-
no je bilo namreč 7. maja 1905. 
Torej kogar zanima društvo, 
naj pride s kako primerno ide-
jo na tej seji na plan. Zaeno 
pa prosim še štiri živeče naše 
ustanovnike društva, da naj 
pridejo na to sejo. 

S pozdravom, 
Math Krall, tajnik. 

DRUŠTVO SV. MIHALJA, 
BROJ 163, PITTSBURGH, 

PA. 
Javljam članstvu našeg dru-

štva, da če se obdržavati naša 
dojduča sjednica 8. aprila po 
navadi. Na istu ste pozvani u 
što večem broju, jer imamo več 
važni točka »a dnevnom redu. 

Dalje, kakor sam prošli tje-
dan omenil, da je otvorena "D. 
U." kampanja naše Jednote, 

S. Army Hosp. Plant, A. P. O. stoga vas sve umoljavam, da 
511, care of Postmaster, New pripelje svaki po jednog nove-
York, N. Y. ga člana kome oddelku bilo. — 

Joseph Klun, poročevalec. Prečitajte lepe nagrade ove 
kampanje u broju 11 našega 

DRUŠTVO SV. SRCA JEZU- Glasila l Treba, da pazimo na 
SOVEGA, ŠT. 70, ST. LOUIS, (naše število članstva, jer nas 

MO. mladina ostavdlja, pozvana na 
S tem naznanjam cenjenemu ! bojno polje. O kampanji čem 

DRUŠTVO PRESV. SRCE /-
SUSOVO, BR. 199, SO. CHI-

CAGO, ILL. 
Javljam celokupnom članst-

vu, da smo opet izgubili jednog 
našeg člana. Dne 6. marca je 
nam smrt uzela našeg brata Mi-
le Pleša. Pokojni je bio osno-
vatelj našeg društva god. 1918 
i uvjek dobar član; bio je star 
50 godina. 

Došao je iz Jugoslavije u A-
meriku g. 1912 i postao ameri-
čki gradnjanin. Pokojni brat 
nije bolovao nista. Na 5. mar-
caje radio ponoči, u jutro je 
došao doma i spavao do 2 po-
sli je podne. Dvifnio se je za 
kratko vrijeme, i pošao je na-
zad u krevet, a u 4. uri je za-
tvorio svoje oči za uvjek. 

Pokojni, brat je držao svojo 
familiju u našem društvu, dje-
ca je bila u pomladku, a sada 
su u odraslom oddelku. 

Dragi naš pokojnik bio j oš u 
društvu Napredak, b£ 9 HBZ. 
Od svakog društva su nosili kr-
stu po tri članovi; sada počiva 
na St. Mary's grobi j i. 

Pokojni imao celi voz lepog 
cveča i dosta avtomobilov; po-
greb imao u oskrbi naš znani 
slovenski pogrebnik Edward F. 
Kompare, i bila je velika pje-
vana sv. misa sa tri svečenika: 
Rev. Spiro Andri^ančič, OFM, 
Rev. Marcellus Cabo OFM. i 
Rev. S. Grubisi6 OFM. Prvi je 
bio kod pokojnega u kuči i na 
grobi ju. Od našeg društva iz-
rekao grobno slovo naš tajnik 
John Peterlich i od društva 
HBZ Luka Tomasevich. 

Pokojni je ostavio izza sebe 
žalujuču suprugu Mary Pleša 
i tri sine: Harry kod kuče, E-
mil i Stanley u armiji na boj-
nom polju, a njegov sin Leo je 
padel na fronti u Njemačkoj 
31. dec. 1944. 

Od strane našeg društva že-
lim pokojnome, neka mu bude 
lahka američka zemlja, i neka 
počiva u miru božjem! 

Njegova žalujoča fpmilija se 
zahvaljuje Rev. Spiro Andri-
janiču za pjevanu sv. misu, 
dalje hvala svima koji došli 
mrtvog pokropiti, koji su da-
rovali cveče, i dali svoje avto-
mobile pri pogrebu, sploh svi-
ma, ko ji su bili isti u pomoč; 
takodjer hvala pogrebniku Ed. 
Kompare. 

Ivan Ladešic, perovodja. 
o 

VESTI IZ SLOVENSKIH 
NASELBIN 

vile rojenice in pustile sinčka. 
Sheboygan, Wit.—-Frank No-

vak je bil obveščen po vojnem 
departmentu, da je bil njegov 
sin Pfc. Frank W. Novak, ra-
njen v Nemčiji in da se nahaja 
v vojaški bolnišnici. 

Granville, III.—Dne 19. mar-
ca je umrl Anton Groznik, star 
57 let. Doma je bil iz vasi Male 
Dole od št. Vida pri Stični. Tu-
kaj zapušča ženo, štiri hčere in 
dva sinova (enega pri mornari-
ci), vsi člani društva 186. 

Eveleth, Minn. —M ary Use-
nik in Frances Benchina sta šli 
v službo Strica Sama kot bolni-
čarki. 

Timimns, Ontario, Kanada.— 
V rudniku Hollinger je bil po-
nesrečen Peter Kobetič, pred-
sednik podružnice Zveze kanad-
skih Slovencev. Zdrobilo mu je 
stopalo na desni nogi — slično 
kot lani. 

CLEVELAND PRIPRAV-
LJEN ZA "DAN ZMAGE" 

(Nadaljevanje s prve strani) 
Thompson Products tovarni bo-
do fcatem delavci za • isti dan 
prosti, toda dobili bodo celo 
plačo. Takoj obhajanje bo v 
resnici najbolj primerno in ča-
stno. 

Novi grobovi v Clevelandu 
(Nadaljevanje s prve strani) 

starem kraju pa brata Andre-
ja. 

John Terškan 
V nedeljo, 1. aprila zjutraj je 

umrl dobro poznani rojak John 
Terškan, star 74 let. Stanoval 
je na 986 E. 209. St. Bil je 
eden prvih slovenskih selhar-
jev v Clevelandu in njegove 
fino posušene izdelke so ljudje 
radi kupovali. Doma je bil iz 
vasi Orle pri Ljubljani, odko-
der je prišel v Ameriko pred 
42 leti. Tukaj zapušča žalujo-
čo hčer Ivo, v Geneva, Ohio, bra-
ta Josipa, v stari domovini pa 
hčer Angelo poročena Pust in 
sestro Marijo Frankovič. Bil je 
član samostojnega društva Sr-
ca Jezusovgea. 

o 

D O P I S I 

članstvu našega društva, da bo-
mo imeli skupno sv. obhajilo v 
nedeljo, dne 15. aprila med sv. 

vama više kazati na aojdučoj 
sjednici. 

Još jedan put vas opomin-
mašo ob osmih v cerkvi sv. Jo- jam glede velikonočne -dužno 
žefa na 12th in Russell Blvd; sti; zadnji dan da istu izvršite 
zbirali se bomo v navadnih pro- jest 27. maja o. g. 
štorih- j S pozdravom, 

Zaeno prijazno vabim vse čla- Matt Brozenič, tajnik. 
nice tukajšnje podružnice št. ; 
46 SŽZ, da naj se nam pridru- AGITIRAJTE JLA M L A D I * 
žijo pri sv. obhajilu, takoj p o ' » K I u o l ) t l . £ M 

(Nadaljevanje s 1 strani) 
letu nad Avstrijo je bil 7. feb. 
resno ranjen T/Sgt. John Grač-
ner, sin družine Joseph Gračner, 
ki je služil na bombniku. Kro-
gla ga je zadela v nogo nad kole-
nom in se nahaja v bolnišnici v 
Italiji. Star je 21 let in v Itali-
jo je bil poslan lanskega avgu-
sta. 
' Duluth, Minn. — V bolnišnici 
St. Mary's se nahaja Angela 
Blatnik iz New Dulutha, kakor 
tudi Zora Radosovich. — V Bo-
weyju je umrl George Mavrin, 
star 79 let, ki je prišel na Ely 
pred okrog 50 leti in bil med 
ustanovitelji KSKJ. Doma je bil 
iz vasi Caplena Poljana na Do-
lenjskem. Nekoč je imel gostil-
no, zdaj pa malo farmo. — Um l̂ 
je tudi Jack Krmpatich v nasel-
bini Carson Lake, star 77 let. 

Eveleth, Minn. — Tukaj je 
umrl Matt Kožar, star 73 let in 
doma iz Sodražice, odkoder je 
prišel v Ameriko 1. 13895. Pr-
votno je nekaj let živel na Ely-
ju, potem, pa ves čas tukaj, ka-
pušča ženo, štiri sinove in hčer. 

Pueblo, Colo. — Dne 24. jan. 
je v Belgiji padel Louis Loushin, 
star 21 let in nečak Tonyja in 
Jennie Lukanich. — V Nemčiji 
pa je padel Joe Trontel, sin burghu se bodo v nedeljo 8. a-
Johna in Mary Trontel. Star je! Pri la P<>1 osmih (7:30) zve-
bil 34 let. — Dne 9. marca jej čer kazale premične slike (mov-
umrl John Knafelc, doma iz ing pictures). Vstopnina bo 
Knežaka na Notranjskem in'prav svojevrstna, in sicer pet 
star 82 let. Zapušča ženo, sina škatel konzerviranih živil (can-
in tri hčere. — V bolnišnici Cor- ned goods) za osebo. Sprejem-

SLOVENSKA PIJONIRKA 
UMRLA 

Chicago, IllJ — Dne 23. mar-
ca je preminula chicaškim Slo-
vencem dobroznana ..slovenska 
pijonirka Mrs. Margareta Pe-
trovčič, rojena Merlak. Njen 
soprog John Petrovčič je umrl 
že pred več leti in od tedaj je 
živela kot vdova s svojim si-
nom Johnom. 

Pokojnica je bila rojena v 
Borovnici na Notranjskem. V1 

Ameriko je prišla pred več, ka-
kor petdesetimi leti. Borovni-
čanje in tamkajšnji okoličani, 
ki bivajo v Chicagu in v Wau-
keganu so jo dobro poznali. Pr-
va leta, ko so prihajali v Ame-
riko so se premnogi ustavljali 
pri tej pijonirski družini. Po-
kojnica je bila blaga in zelo 
pobožna žena. Zadnja leta je 
bila bolehna in to zadnjo zimo 
večinoma na bolnišk^ postelji. 
Spadala jo k društvu M. P. št. 
78 K. S. K. J. 

Tu v Chicagu zapušča edine-
ga sina Johna, ki je tajnik slo 
venske posojilnice Reliance. Ža-
lujočim sorodnikom naše globo-
ko sožalje, pokoj niči pa naj 
sveti večna luč in naj spava v 
miru božjem. 

PREMIKAJOČE SLIKE 
JUGOSLAVIJI V 

POMOČ 
Pittsburgh, Pa. — V Sloven-

skem domu na 57. cesti v Pitts-

Hon. Cornelius Scully, je dolo-
čil teden, ki se prične s 26. 
marcem za "Jugoslovanski ter 
den zbiranja konzerviranih ži-
vil," torej živil v škatlah, ki bo-
do poslana našim potrebnim ro-
jakom v Jugoslavijo. Naš od-
bor (American Committee for 
Jugoslav Relief, Lawrenceville 
Chapter) je sklenil, da od svo-
je strani pomaga k uspehu te 
kampanje, s tem, da je določil 
za vstopnino k predstavi pre-
mičnih slik pet škatel konzervi-
ranih živil za osebo. Torej, ne 
pozabite: vidimo se v nedeljo 
8. aprila zvečer v Slovenskem 
domu! 

Frances Lokar, 
tajnica A. C. J. R. Lawrence-

ville Chapter. 
o 

VESELA VEST „ 
New York. — Naš župnik 

Rev. P. Petric je dobil sporoči-
lo, da so ruske čete osvobodile 
celo ujetniško kempo ameriš-
kih vojakov nekje v Vzhodni 
Prusiji. Med temi je bil tudi 
saržent John Petrič, župnikov 
nečak. Saržent Petrič je služil 
pri padalcih ter je bil 6. junija 
lanskega leta pri invaziji ra-
njen in dobil je odlikovanje 
Purple Heart. Ko se je vrnil 
nazaj na fronto, je bil v akciji 
17. septemhra zopet ranjen in 
ujet po Nemcih. 

o 

Rimske starine v Stični 
Stična.na Dolenjskem in nje-

na okolica se ponašata z zelo 
dolgo in bogato preteklostjo. 
Davno pred prihodom Rimlja-
nov v naše kraje je tej dolini 
cvetela visoko razvita kultura, 
ki je morala imeti za predpo-
goj tudi izredno številno, ozi-
roma gosto naseljeno prebival-
stvo. Najstarejše kulture v 
tem okrožju, ki jih poznamo, 
segajo visoko gori v 1. tisočlet-
je pr. Kr., ko je celo južno-
vzhodno Evropo preplavilo pre-
bivalstvo ilirskega porekla, raz-
deljeno v neštevilo plemen in 
rodov. Ta doba je v stiškem 
okolišu zapustila neštevilne sle-
dove v obliki gomil, to je gro-
bov, naloženih v obliki višjih 
ali nižjih hribčkov, gričev. Go-
mile se nahajajo — zelo značil-
no— bolj ali manj strnjeno 
vzhodno od Stične, med Virom 
in St. Vidom. Mnoge izmed 
njih so že prekopane, nekate-
re strokovnjaško, večina pa ne, 
Po sredi 1. tisočletja so ti kra-
ji brez dvoma prišli v dotik z 
mlajšimi, to je keltskimi rodo-
vi. Kje so se nahajala bivali-
šča teh kakor tudi ilirskih ljud-
stev in kakšna so bila, ni še na-
tančno znano, vendar pa ima-
mo v ozidju pod Gradiščem, v 
tako zvanem "cvingerju," pred 
seboj po vsej priliki obrambno 
napravo tedanjih naselbin. 

Okrog Kristusovega rojstva 
so prišli tudi v te kraje Rimlja-
ni, vendar pa je značilno, da ve-
čina njihovih sledov ne leži v 
okolišu gomil, temveč najrajši 
na stiški strani ter na pasu, ki 
tej odgovarja onstran železni-
ške proge (Črnelo itd.) To opa-
zovanje bodo morda kasnejša 
raziskovanja ovrgla kot nepra-
vilno, iz dosedanjih najdb je 
pa vsekakor jasno razvidno in 
upravičeno. Rimska kultura v 
teh krajih zaostaja po boga-
stvu za predrimsko, kljub temu 
je pa še vedno na visoki stop-
nji. To dokazuje med drugim 
steklena časa s podobami bo-
gov, nastala okrog konca 1. 
stol. po Kr. najbrž v Sidonu in 
najdena v Crnelem. Cašo hra-
ni Narodni muzej v Ljubljani 
in je precejšnja znamenitost, 
kajti razen ljubljanskega pri-
mera je znan na svetu samo še 
en primer in ta se nahaja v 
Leningradu. 

Tudi lega, oziroma kraj rim-
ske naselbine nam še mista zna-
na; deli zidovja prihajajo ši-

rno. V znani Peutingerjevi 
zemljevidni karti iz 4. stol. po 
Kr. se natančno na onem me-
stu, ki bi odgovarjalo današnji 
stiški kotlini, nahaja ime Acer-
vo, ki ga je A. Muellner raz-
tolmačil kot ad cervos, to je 
"pri gričih gomilah." In zaen-
krat se moramo s to razlago 
zadovoljiti. 

Da pa imamo tako malo stav-
bnih sledov iz rimske dobe, bo 
vzrok nemara še drugje. Po 
vsej priliki smemo domneva-
ti, da beli menihi nisp prišli v 

Ni pa to vse, kajti menda v 
stiškem samostanu ni mesta 
in ne zgradbe, ki ne bi imela 
k a k e g a antičnega spomenika 
ali spolija v sebi. Zanje mar-
sikdo niti ne more vedeti, kot 
je razvidno iz sledečega: Za te-
melj ni kamen južnovzhodnega 
ogla "marofa" na stiškem gos-
podarstvu služi krasen rimski 
nagrobnik s celo pokončno sto-
ječo figuro umrlega. m Bržčas 
je kamen iz precej poznega ča-
sa. Je pa težko viden in če ne 
bi vedel zanj neki starejši brat, 

Stično kot v neko puščavo, ki je bil menda zraven, ko so 
temveč da je bila povod za nji- kamen pred več kot 30 leti za-
hovo naselitev v tem kraju rav- zidali, bi nikdo ne slutil, da se 
no tisočletna zgodovina, kul -za silno gostim bezgovim dre-
tura in naseljenost te kotline.; vesom, ki tam raste, skriva ta-
Ta domneva bi popolnoma ; ko lep spomenik. Želeti je, da 
ustrezala duhu in mišljenju o- se kamen čimprej vzame iz zi-
nih meniških redov, ki so bili nu, kajti tudi z njim se bo slo-
po zatonu antike ustanovljeni vensko naprobniško gradivo ze-
kot prvi in med te šteje brat-
ski red cistercijanov, benedik-

lo obogatilo. 
Iz vsega tega pa lahko razbe-

tinski. V zvezi s tem se nika- remo, da stoji samostan belih 
kor ni mogoče otresti misli, da i menihov na tleh velike kultur-
je kraj, kjer stoji današnji sti- ne tradicije, ki sega daleč iz 
ški samostan, v najožji zvezi z predzgodovine v novi čas. Ne 
mestom kake rimske zgradbe, vem, če je kak obiskovalec sa-
ali naprave. Samostani imajo mostana, ki ne bi tega njego-
pogosto bogato stavbno zgodo- vega častitljivega starinskega 
vino za seboj, vsepovsod pa iz- ozračja takoj začutil in ga od-
redno bogato kulturno zgodovi- nesel s seboj kot dragocen spo-
no. Zaradi tega je verjetno, da min na Stično, 
bi izkopavanja na stiških vrto- R. Ložar. 
vih in dvoriščih prinesla na 
dan še marsikako zanimivost in 
dragocenost. Med take lahko, 
štejemo tudi izkopane kamne 

MESTO, KI GA VEŽE 
ZLATO . . . 

. , , , Prav na skrajnem južnem 
Ko so 1. 1900 delali turbino k o n c u A f d k e ^ m e s t o J o h a n . 

za mlinom, so 2 m globoko pod n e g b u r g f y k a t e r e m p r ebivajo 
zemljo našli lep nagrobni ka- , j u d g t v a ^ y s e h d e l o y 3 y e t a > 
men, ki kaže na rehfu odlom- A f r i k e A m e r i k e > £ A z i_ 
ljeno figuro Herkula s trogla- -n v s e y e ž e n a u k r a j _ z,a_ 
vim peklenskim psom kerbe-
rom. Kamen je danes še 1 m 
visok, 0.56 dolg in 0.39 širok. 
Na prednji strani je nosil na-
pis, ki ga kaže druga slika. Če 
nas vse ne vara, gre za nagrob-
nik nekega vojaka, častnika; 
kamen so verjetno izsekali v 

to. Za Kairom je Johannesburg 
največje mesto v Afriki. Leži 
na visoki planoti, ki daje pogo-
je za letovišče, toda velike rud-
niške naprave zastrupljajo o-
zračje in zatemnevajo zdrave 
sončne žarke. 

Mesto ima silno živahen pro-bližnji okolici, ker ima vse iste . • , . . , , 
.. . , s , , x , met in trgovino svetovnega ob značilnosti kot skalovje v teh 

krajih; nekak apnenec. Zani-
miv pa je kamen zaradi, reliefa 
in motiva. Herkul je kot eno 

sega, kjer je boj za obstanek 
na višku. Prava in najhujša 
dirka pa je pod zemljo, kjer 
napol nagi zamorci v moreči 

najtežjih njemu naloženih n a - ; , . . . . - , . , , , 
. . . . jvrocini Kopljejo zlato kame-

nje in ga dvigajo na vrh. Dru-
ge množice ga na vrhu d robe 

log izvršil vražje težavno za 
devo, namreč pripeljal psa 
Kerbera iz pekla in tu ga vidi- • • * . . . , 

. , . ». . . . . m meljejo ter izpirajo, da se mo, kako drzi lajajoco zverino' , . . • , , , ' . l fT, _ slednic s pomočjo posebnih ke-"z levico na povodcu. Ta motiv, 
ki je v najožji zvezi s predsta-
vami starega veka o posmrt-
nem življenja je na kamnih 
naših provinc jako redek; da-
leč naokrog bi morjfl iti iskat 
analogij. Pogostejši je v Ita-
liji in na zapadu, odkoder je 
kamnoseški vzorec brez dvoma 
prišel. Kot mitološki relief 
Herkulovega pravljičnega tipa 
je pa v Sloveniji najbrž edin-
stven in za samostanski lapi-
darij v Stični dragocena prido-
bitev. 

Pod "velbom," prehodom, 
kjer se nahajajo znani štuko-
reliefi, so našli pred kratkim 

mikalij izpremeni v sivkasto 
tekočo maso. Iz te mase po 
zapletenem tehyičnem postop-
ku izvabijo zlato in kot po-
stranski proizvod tudi srebro 
in baker. Vse te drage kovine 
pa so še skupaj zlite v kameni-
ti sklad, ki je tako težak, da 
Li ga tudi najmočnejši atlet ne 
bi mogel odnesti in tako brez-
imenski družbi, ki je lastnik 
rudnika, odnesti. Pa tudi če 
bi ga odnesel, bi mu s tem še 
ne bilo veliko pomagano, čiste-
ga zlata še ne bi imel v rokah. 
Ta kamen pride potem v rafi-
nerijo,, kjer ga stope ih ločijo 

. . , . srebro, baker in zlato. * Zlato drug nagrobnik iz apnenca, ki p o t e m ^ y 
je prav tako vojaškega znaca- g r e d o n a t r g g t e m j e p r e j _ 

šnja, sivkasta in leno tekoča ja. Ker je kamen služil za tlak 
v prehodu, je razumljivo, da je 
tako razbit. Danes je ohranje-
na le še spodnja polovica spo-
menika (1 m v., o.93 š., 0.13 de-
bel). Viden je del črk, ki se 
dajo dopolniti v POSVIT (je 
postavil); stranske okvirje tvo-
rijo stebri, oviti z vinsko trto. 
V spodnjem pravokotnem de-
lu pal nahajamo med dvema 
polpalmetama (okrasek) okro-
gel ščit z grbom na sredi (gr-
ba ščita, levo od njega pa krat-
ki meč bajonetne oblike, iipiijr 
ni rimski paraconij. Tudi ta 
kamen ni kar tako; vojaški 
atributi te vrste v naših provin-
cah niso tako pogosti kot v 
rimski Germaniji in Galiji, v 
Panoniji so pa pogostejši ob 
limesu na Dona\i. Za stiški la-
pidarij je lepa pridobitev, sku-
pno s prvim, če je ta res voja-
ški, ter z onim kamnom, ki so 

cer na raznih krajih na dan, in'ga*našli avgusta na Groharjevi 
win je že dalj časa Conrad Kern, jI jiva bodo vsake vrste konzer-jso verjetno ostanki rimskih bi- j cesti v Ljubljani, je pa to tret-
&in Blaža in Anne Kern, katere- virana živila v škatlah, bodisi' vališč, niso pa prišli v taki ce- ji letos na novo pridobljeni 
mu se zdravje počasi izboljšuje, mleko, kakao, sadje, zelenjava | loti, da bi nekje lahko zanes- vojaški spomenik. Tedaj za 
—- Pri družinah J(An Sabec in itd. | ljivo rekli: tu je bila rimska revni slovenski rimskodobni 
Nick Oreskovich s0 se oglasilo Z u p a n mesta Pittsburgha, naselbina. Tudi imena ne ve- lapidarij lepa pridobitev. 

masa postala svetovna sila, ki 
nastopi v oklopnih avtomobilih 
svoje potovanje po svetu, naj-
prej pa v pristanišče Cap. Od 
tu potujejo paličice pod naj-
strožjim .varstvom v London, 
kjer spet utonejo v podzemlju, 
to je v kleteh velikih bank. 
Razpošiljajo jih seveda tudi v 
Ameriko, kjer jih prav tako 
zastraži človek kot poroke svo-
je tržne moči. Z velikimi na-
pori je bilo iztrgano iz naroč-
ja zemlje, in se ob neprestani 
skrbi vrača spet v zemljo, v 
tresore. Tako se zaključuje 
brezupni krogotok, ki traja, od-
kar so bili ti rudniki odkriti. 

Pa je prav to zlato omogoči-
lo južno - afriški zvezi k da-
našnji visoki življenjski stop-
nji, ki sicer v deželi, kjer je 
samo dva milijona belih, ne bi 
bila mogoča. Zlasti se je treba 
zahvaliti, da je danes po južni 
Afriki mogoče potovati tako u-
dobno, kot po Evropi le v naj-
bolj naprednih deželah. Mre-
ža avtomobilskih cest od leta 

(Dalie na 3 strani) 
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do leta raste, množijo se mo-
derne naprave,ki. dajejo glav-
nemu mestu in deželi kulturno 
lice. Bolj kot katera druga 
dežela, je južno - afriška zve-
za deležna modernih pridobi-
tev, najsibo to kanaliziranje, 
pogozdovanje, napeljava vodo-
vodov in za vse to se ima zahva-
liti državni blagajni, ki ima v 
zlatu neizčrpen vir svojih do-
hodkov. Niso pa teh pridobitev 
v takimeri deležni tisti, ki ne-
posredno kopljejo zlato iz na-
ročja zemlje, to so tiSoči črnih 
delavcev, ki ob vsem tem na-
predku ostajajo zadaj in dobi-
vajo za svoje delo le skromno 
mezdo. 

o 

Pismo iz Italije 
Pismo iz Italije. — Sledeče 

pismo je dobila Mrs. Julia Mel-
le, R. 2, Enon Valley, Pa.: 

Giiuicuno, 26. decembra 1944. 
Draga sestra:—Po dolgem ča-
su Ti morem spet popisati na-
še razmere. Rada bi pisala do-
sti, dosti, pa skoro ne vem, ka-
ko začeti. Naj povem, kako 
smo dobili Tvoje pismo. Po pr-
vem bombardiranju tu v Terni 
smo se vsi razkropili na vse kra-
je. Mi smo v neki čuvajnici, 10 
kilometrov od Terni, med dve-
ma hriboma. Sem ravno nabi-
rala drva, ko je prišel mimo 
pismonoša in je izročil Tvoje 
pismo Veri. Hčerka me je po-
klicala: "Mama, kje si, hitro 
pridi, prišlo je pismo od tete 
Jule." 

Prenehala sem nabirati drva 
in sem tekla doli. Vsi smo bili 
veseli in obenem smo se razjo-
kali. Nismo upali, da vam bo-
mo mogli še kdaj pisati, ker 
smo bili vedno v nevarnosti. 
Zahvalimo se Ti, da se tako 
spominjaš na nas v teh težkih 
dneh. Ne da se popisati, koli-
ko slabega smo preživeli in ko-
liko straha smo prestali, ko so 
padale bombe v bližini. Naša 
hiša je bila razsušena ob pr-
vem napadu na Terno. Groza 
nas strese, kadar se domislimo 
na tiste momente in se pogovar-
jamo o njih. Jaz in Silva sva 
se skrili v klet. Saj veš, kako 
so narejene hiše. Okoli naše 
hiše je padlo pet bomb; na o-
beh koncih se je hiša podrla, 
samo na sredi je od nje nekaj 
ostalo. Ne vem, kako da sva 
živi ostali. Drugi so bili vsak 
pri svojem delu. Matija je bil 
na postaji pod enim vozom. 
Vsako toliko časa se je ozrl pro-
ti hišam in skrbel, kaj je z 
družino. Potem smo iskali kak-
šno boljše zavetje. Cez dve 
uri so spet prišli, tako da od 
10. ure dopoldne do 4. ure po-
poldne smo bili v tem. Potem 
smo pa iskali drug drugega. Ko 
smo 'vsi skupaj prišli, smo se 
od veselja objemali. 

Mnogi niso bili tako srečni. 
Okoli sedem tisoč so jih poko-
pali, ali to je bil komaj zače-
tek. Potem smo se vsi razkro-
pili. Vsaka sobica, vsaka šta-
lica je bila dobra. Mi smo šli 
na prvo postajo in smo dobili 
bivališče v majhni baraki. Se-
veda smo spali kot cigani, po 
tleh. En mesec po tistem je 
obolel Matija in je bil bolan 
pet mesecev. Na tistem mestu 
smo bili samo tri mesece, pa 
je tudi tam pretila nevarnost 
in smo se morali preseliti. 

Preselili smo se v to hišo, 
kjer smo zdaj. Po štirih mese-
cih pa so nas tudi tukaj pri-
šli obiskat. Naprej smo mi-
slili, da je samo pomota, toda 
prihajali so (z bombami) vsak 
dan, tako, da so nam tudi tukaj 
hišo pokvarili. Nas niso dobili 
v hiši, ker smo vsako jutro be-
žali preč. Samo proti večeru 
smo hodili nazaj po robo, ka-
kor da bi kradli, da smo vsaj 
nekaj odnesli preč. 

Neka družina nas je sprejela 
v neko drugo čuvajnico. Tam 
smo prenočevali štiri noči, ker 
podnevi smo bili itak zunaj. Pe-
ti dan pa so tudi tja prišli 
dvakrat, tako da tudi tam ni 
bilo več sigurnosti. 

Draga sestra, če bi nas bila 
videla, kako smo se mučili 1 No-
sili smo kakor osli gori v hrib 

> neko majhno hišo, odkoder 
. so bili lastniki odšli, ker je bi-
jla hiša preblizu železnice. Tam 
smo nadaljevali našo Kalvari-
jo. Vsako jutro, kadar smo sli-
šali alarm, smo šli več kot eno 
uro hoda v hrib. Tam smo bili 
ves dan, kadar so letalci leta-
li nad nami. Bili so tam neki 
podmoli, v katere smo se skri-
vali. Na prostem, kakor ciga-
ni, smo kurili in včasih kuha-
li, včasih ne. Tam se je pralo 
in šivalo, kar je bilo prav po-
trebno. Pravega veselja do de-
la nismo imeli, ker nismo ve-
deli, če bomo preživeli dan do 
večera. Tako smo živeli štiri 
mesece in čakali odrešenja kot 
duše v vicah. 

Na Telovo se je slišalo iz 
Terni strašno grmenje. Misli-
li smo, da so topovi, pa so bile 
mine. Razstrelili so, kar je 
bilo boij poglavitnega. S topo-
vi so streljali samo, kadar so 
bili letalci v zraku. Takrat smo 
vedeli, da se bliža rešitev. Več 
dni prej so letalci po dnevu in 
ponoči razbijali Terni, da je 
skoro ni nič ostalo. Mi smo bi-
li zadnje dneve tudi vse noči v 
hribih. Bili smo srečni, da ni 
bila glavna cesta blizu. 

Tako smo preživeli te težke 
dneve. Pa tudi zdaj je težko za 
žive, posebno za tiste, ki mora-
jo kupovati. Za denar ne do-
biš niti kile krompirja. Vsak 
hoče blago v zameno, toda, kaj 
mu hočemo dati, ker smo osta-
li goli. Kar je bilo, se je vse 
porabilo. Veš, da že štiri leta 
nosimo lesene čevlje; spodaj 
les, zgoraj *pa jdva traka iz 
blaga, pa so čevlji. Božič je tu, 
pa še nogavic nimamo. Moški 
so se nekoliko oblekli, zdaj, ko 
so prišli ti vojaki. Pa je težko 
dobiti, ker ljudje kupijo za po-
trebo, četudi je drago. Vera 
ima vojaške čevlje, Stanko, 
Umberto, jaz in Silva smo bo-
si. Se nič ne gleda, kako je 
kdo oblečen ali obut, ker smo 
vsi enaki. 

Draga sestra, vprašala si me 
za otroke in za Matija. Za Fran-
ceta nič ne vemo že sedem me-
secev. Lansko leto so strašili, 
da se morajo fantje priglasiti, 
in ta ubogi otrok se je zglasil 
z drugimi vred. Kakor smo sli-
šali, so jih odpeljali v gornjo 
Italijo. Ze sedem mesecev ni 
nobene pošte od tam in ne ve-
mo, če je še živ. Bil je v oficir-
skih šolah. Stanko ni bil nič 
pri vojakih.' Vera je začela 
zdaj šivati; šiva za moške. Se 
moramo na vse načine ubijati, 
da se preživimo. Vsega smo se 
navadili v teh slabih časih, ce-
lo volno presti. Matija pa f.e 
ubija za vse. V vseh nevarnv>-
stih je šel vsak dan v službo, 
dve uri hoda; pomisli, štiri ure 
hoje vsak dan. Tako se je po-
sušil in postaral, da ga ne bi 
poznala. Pa tudi jaz sem se 
za dvajset let postarala. 

Vprašala si me, če kaj vemo 
od doma. Tudi tam je strašno 
slabo. Še leta 1943 so pobrali 
vse moške od 16. leta naprej. 
Izvedeli smo, da so Koritnice 
in polovico Juršic požgali. Po-
zneje smo slišali, da so požga-
li vse vasi od Trsta do Reke. 
Brkine so še pred dvemi leti 
požgali, mouke pobili, ženske 
in otroke pa pognali po svetu. 

Imela bi ti še dosti pisati, pa 
naj bo dovolj tega žalostnega 
pisanja. Moje zdravje se je 
malo izboljšalo, in se včasih ču-
dim, kako sem mogla toliko 
prenesti. Ako dobiš to pismo, 
mi takoj odgovori. Jako smo 
bilo veseli, posebno otroci, ko 
si pisala, da nam boš poslala 
čevlje. Prilagam Ti številke za 
velikost. Kakšen par bi žele-
la bolj močnih, ker tukaj smo 
v hribih. Velik paket se ne mo-
re poslati, pa vsaj to veste tam 
še bolj kot mi. Kdaj bomo šli 
od tukaj, ne vem. Sprejmite 
vsi najlepše pozdrave od vseh, 
posebno pa od Tvoje sestre— 
Emilie. 

"Enakopravnost." 

Iz Slovenije 
Uradno poročilo o bojih v 

Sloveniji 
Uradno poročilo o bojih v Slo-

veniji, ki ga objavlja zvezna 
komunikacijska k o m i s i j a v 
ashingtonu, z dne 19. marca, 
se glasi: 

Naše čete v skupni operaciji 
z zavezniškimi zračnimi sila-
mi nadaljujejo z ofenzivo na 
Primorskem, kjer so zavzele 
Trnovo, Lokvo, Lažno in Cepo-
van. Vsi zavzeti kraji so važni 
centri sovražnega odpora na 
komunikacijskih linijah, ki vo-
dijo v Gorico. 

V okolici" sv. Lucije so bili 
odbiti močni sovražni napadi, 
pri čemur je sovražnik utrpel 
znatne' izgube. Zaplenjeni so 
bili poleg mnogo materijala tu-
di štirje topovi. 

Na progi med Jesenicami in 
Ljubljano je bil pognan v zrak 
vlak živeža in drugega materi-
jala in proga jebila razdeja-
na na več krajih. Uničene so bi-
le železniške instalacije v Ra-
dovljici in dinamitiran je bil 
most blizu Mojstrane. 

N AZIJI UTRJUJEJO 
LJUBLJANO 

Washington, D. C. —t Vojni 
obvestilni urad je prejel v sobo-
to sledečo vest. Nazijske obla-
sti so mobilizirale vse prebival-
stvo Ljubljane za delo pri utr-
jevanju mesta za obrambo pro-
ti bližajoči se jugoslovanski ar-
madi, ki se približuje mestu. 
Nazi j i se pripravljajo, da bo-
do branili Ljubljano do zadnje 
možnosti. Prebivalstvo mora 
pod strogim nadzorstvom na-
zijev kopati strelne jarke in 
graditi druge utrdbe. Mesto je 
ograjeno z bodečimi žicami. Le 
nemškim častnikom in njiho-
vim služabnikom je dovoljen iz-
hod iz mesta, drugim ne. Po-
ulična železnica ne obratuje, 
ker ni na razpolago potrebne 
elektrike. Služinčad, ki hodi iz 
mesta po živež, istega drago 
prodaja na črnem trgu, pravi 
vest. V mestu splošno primanj-
kuje živeža. Dijaki z gimnazij 
in drugih višjih šol so vsi vpo-
klicani na obrambna dela. * 

mora ocenjevati ne samo po 
materialni škodi, temveč tudi 
po zmešnjavi in konfuziji voj-
nih naporov sovražnika," pravi 
britski letalski minister v izja-
vi. "Še nikdar prej v zgodovini 
ni zavezniška letalska sila po-
vzročila takega razdejanja v 
ozadju front kot v sedanji ofen-
zivi." 

DUNAJ ZELO POŠKODO-
VAN 

Zurich, Švica. — Ob zavez-
niškem bombardovanju mesta 
Dunaj, ki še je vršilo marca 12. 
je bilo mesto dokaj poškodova-
no. Velikanska je tudi škoda 
na tamošnji katedrali sv. Šte-
fana, katera cerkev je bila zgra-
jena v enajstem stoletju. Veli-
ka bomba je pogodila imenova-
no cerkev direktno na sredo, in 
takozvana kardinalska dvora-
na je bila popolnoma razdeja-
na. 

Uspešno bombardovanje me-
sta Dunaj so izvršili ameriški 
veliki bombniki. 

Med drugimi razdejanimi po-
slopji, je tudi poslopje parla-
menta, "dvornega" gledališča 
in dunajski magistrat, ali mest-
na hiša; tudi operno gledališče, 
ljudsko gledališče in glavni 
stan nacijskega Gestapa, je po-
polnoma razdejano. 

Glasom naknadnih poročil, 
je tudi dunajski vodovod raz-
dejan, tako, da v mestu začas-
no nimajo vode, kar velja tudi 
o elektriki in plinu, kajti vse 
tozadevne naprave so razdeja-
ne. 

BERLIN V RAZVALINAH 
London. — Letalski minister 

je izjavil, da je Berlin, kakor 
tudi več drugih nemških mest, 
v razvalinah, kot posledica ne-
prestanih bombnih napadov v 
zadnjih treh tednih. Britski in 
ameriški letalci mečejo bombe 
na Berlin podneyi in ponoči. 

V Londonu sodijo, da je naj-
manj 50,000 ljudi v Berlinu do-
letela smrt v gorečih predelih, 
čez pol milijona pa je brez stre-
he. Med žrtvami so begunci, ki 
so dospeli v prestolnico iz kra-
jev, katere ogražajo sovjetske 
armade. 

"Učinek letalske ofenzive se 

PREBRISAN AMERIŠKI 
VOJAK 

Neki ameriški vojak pri 9. 
ameriški armadi v Nemčiji ni 
hotel samo premagati sovražni-
ka, ampak tudi svojo lastno u-
trujenost. Lieut. Col. George 
Robinson iz Austin, Texas, pri-
poveduje naslednjo zgodbico: 

"Po cesti sem videl prihaja-
ti 100 ujetnikov. Štirje so no-
sili nosilnico, ki je na njej se-
del s prekrižanimi nogami, ka-
kor kakšen sultan, eden naših 
vojakov. Na kolenih je držal 
malo strojnico. Imel je popol-
noma v oblasti ves položaj. Za-
vpil je nad Nemci, ki so se ta-
koj spustili v reden in enako-
meren tek. Vprašal sem ga, če 
je ranjen, pa mi je odgovoril: 
'Ne, polkovnik, samo truden sem 
tako, da bi tudi enega samega 
koraka ne mogel več napraviti. 
Ker pa moram te ujetnike vze-
ti s seboj, naj me pa oni nosi-
jo.' Ko sem se čez nekaj časa 
ozrl za njim sem videl, kako 
je še vedno imel one Nemce v 
vrsti s svojega kraljevega pre-
stola." 

Alfonz Daudet: 
Trije krokarji 

Po bitki zvečer. Narava se 
še trese od udara armad. Od 
topov razpaljen dih plava v 
težkih rdečih oblakih nad po-
krajino. Zrak je poln vrtincev 
kakor morje po viharju. Čutiš, 
da še trepečejo strašni potresi 
dneva; v zasneženo zemljo, 
zbujeno sredi spanja, orjejo 
težka kolesa in koplje topot 
padajočih mož in konj. 

Da, zlonosna setev. Po sne-
ženih brazdah je sejala smrt. 
Sivi plašči se gubajo kakor v 
smrtnih krčih. Jarki so polni; 
roke se dvigajo in noge se to-
go iztezajo odrivajoč pod sabo 
zemljo. 

Z odkritim obrazom, bled le-
ži mlad vojak pod svinčenim 
nebom. Roke ima črne od smod-
nika, obleko vso preluknjano. 
Bil je v najhujšem metežu, sre-
di ognja. Padel je, tovariši so 
mislili, da je mrtev. Vendar 
živi in s preostalo močjo kliče, 
vpije; toda odgovarjajo mu le 
tožbe in mrtvaško hropenje. 

K o n č n o , ves odrevenel od 
mraza in trpljenja, izmučen od 
sikanja karteč, topovskih bli-
skov in krvavega plesa, čuti na-
pad silne onemoglosti; pri-
pravljen je prepustiti se spa-
nju in smrti. 

Toda glej; na neizmernem 
nebu, ki vse objema v svojih 
napol odprtih očeh, se od seve-
ra pojavijo tri črne pike. Ra-
stejo, razdalja se manjša. To 
so peroti, črne peroti se naglo 
bližajo . . . 

Kmalu se ustavijo nad nje-
govo glavo in trije krokarji ne-
premično visijo kot pripeti na 
belo nebo, mirno kakor divje 
zveri, katerih oko preži V 
še drhtečem in od bitke zbega-
nem vsemirju — spominja sko-
raj neopazen trepet teh veli-
kih kril na tri bojne zastave; 
vsaka nosi'črnega plahutajo-
čega krokarja. 

"Prihajajo pome?" se z gro-
zo sprašuje ranjeni in celo u-
bogo telo se strese ob pogledu, 
da so se krokarji spustili z ob-
lakov na griček nekaj korakov 
od njega. 

O da, to so krasni ptiči, tol-
sti, polikani, dobro pitani. Ni-
ti peresca ni premalo v njiho-
vih krilih. Vendar, sprehaja-
jo se sredi bitke. Žive samo od 
nje. Toda gledajo jo od daleč, 
z višine, izven dosega krogel. 
Kadar leže bataljoni na tleh, 
ko se mešajo mrtvi in ranjeni, 
tedaj se spuste nizdol. 

V resnici, delajo se zelo va- vzburkani valovi se iskrijo v f 

žne. Pozdravljajo se s kljuni tropskem soncu. V mrču leži 
in se šopirijo drug pred dru-'obrežna črta nasprotnega bre-
gim. Ostre kremplje zasajajojga. Ko v večnost segajoča je 
v rdeči sneg. — Zdajci začno ti- zemlja krog in krog vsa brez 

življenja, brez živali, brez člo-
veških bivališč. Tu sta dva 
oceana: gozdovi in voda. Siv-
kastozelene barve je pragozd, 
bledorumena voda. Oba se raz-
tezata v nedogledne dalje in se 
sovražno in nerazumljivo ozi-
rata v človeško mušico, ki bren-
či nad samoto njih orjaških 
trupel . . . 

Spredaj izginja tenak ste-
ber dima v mrču obzorja, nato 
se naglo bliža. To je parnik, ki 
se premika ko orehova lupina 
po neskončnih vodah. Približa-
li smo se: to je velikanski par-
nik iz Peruja, ki je izredno ši-
roka in ploščata pragozdna lad-
ja. Na krovu je vse črno samih 
ljudi, ki nam mahajo v po-
zdrav. Tudi mi pozdravljamo 
to romarico, ki veže dve deže-
li, ki roma na tisoče kilometrov 
daleč po Amazonski reki. 

ho, prav tiho krakati, ne da bi 
spustili izpred oči ranjenega. 

"Bratranci," pravi eden iz-
med črnuhov, "ukazal sem vam 
prihiteti zaradi tega malega 
Francoza, ki leži tamkaj le pred 
nami. Bil je to ponosen vojak, 
ves prežet silnega poguma, a 
brez pameti in premisleka. Po-
glejte predrti plašč in štejte, 
koliko svinca je bilo treba, da 
ga je podrlo. — Bratranci, to 
je krasen plen in če hočete, si 
ga razdelimo; vendar potrpimo 
nekoliko, preden se ga lotimo. 
Orožje infa strto; vendar bati 
se ga moramo, dasi je gologlav 
in ima mrtve roke; kaj če bi o-
živel . . ." 

Ta, ki govori, je najbolj za-
lit; ostala dva se držita v spo-
štljivi razdalji od njegovega 
krutega, kljukastega kljuna in 
ga napeto poslušata. Oni zopet 
zilčne: "Hura! Takoj si ga 
razdelimo." 

Slišiš, kaj govori, ubogi mla-
di vojak, . . . Ali ti res ne utrip-
lje več srce: 

Govori, govori vendar; za-
kriči krepko, da imaš kljub ra-
nam še kri v žilah . . . 

Dejal bi, da je res mrtev; in 
po končani seji so se trije pti-
či s srepimi očmi, požrešnimi 
kljuni bližali spuščenih pero-
ti. Njegovo telo ni niti zadr-
getalo. 

Ubogi, mali vojak! Saj te 
bodo vsega raztrgali. Odnesli 
bodo vse do zadnjega gumba. 
Ti roparski ptiči ugrabijo vse, 
karkoli se sveti, pa naj si bo v 
krvi. — Počasi se bližajo trije 
krokarji, nešramnejši ga pre-
drzno zbode v prst. Tedaj se 
mladi vojak prebudi in ves za 

To je Jary! 
Naš zemljevid ni zanesljiv. 

Kakor kaže ura, bi morali biti 
že prav blizu izliva naše reke. 
Tedaj se hipoma zasvetlika d a . Vojaki so slišali, da zvoni v 
slap iz zelene ploskve gozdov,! poslopju telefonski zvonec. 

Vodovje velikega slapa 
Cez nekaj minut smo bili že 

nad velikimi vodopadi. Hrume-
če množine vodovja so besnele 
in se penile pod nami. Pred nji-
mi je ozka, mirna kotlina. Krog 
in krog sami pragozdni griči, 
prav spodaj v globini, tik str-
mega brezna pa štiri kočice iz 
palmovega listja. Dolgo smo 
krožili nad mogočno, a strahot-
no krajino, krajino samih str-
min, pragozda, pečin, voda in 
smo bili pač prvi ljudje na sve-
tu, ki smo z višine oblakov opa-
zovali to pokrajino. 

Vražje hud je bil pristanek. 
Motor je grgral, zdrsnili smo 
nizdol, plavali nad gruščen 
struge, nad slapovi, se potopi-
li v dolino gozdov, se zrcalili 
na vodni gladini, se zadeli ob 
vode in že je biloletalo na vo-
di, pred slapovi Paricada, na 
valovih reke Jary! 

o 
NEMCI SE PODALI PO 

TELEFONU 
Mannheim.—To veliko nem-

ško industrijsko mesto «e je po-
dalo 4. diviziji 3. armade kar po 
telefonu. Ameriške čete so čisti-
lg severni del mesta od ulice do 
ulice ter prišle tudi do vodovo-

ki se gnete k severnemu bregu 
Amazonske reke, nato izgine v 
dalji. Dvigamo se, vidimo le 
velikanske plentlje Jaryja in 
njegov izliv v veletok. \To so bo 
na njenih plečih plavalo naše 
čolnarsko brodovje in prodira-
lo v skrivnostno tropsko kraji-
no, ki bo iskal Indijance in ži-
valstvo v teh nedotaknjenih go-
zdovih. 

Še 100 km za izlivom v Ama-
zonsko reko je spodnji l^k 
Jaryja brez dvoma 150 m širok 

Nek ameriški vojak je odgo-
voril in v slabi angleščini je 
vprašal nek glas, če je tam kdo, 
ki zna nemško. Kmalu se je do-
bil tak ameriški vojak. Temu je 
povedal nemški glas: "Jaz sem 
eden mestnih uradnikov. Nikar 
ne streljajte več, ker ni v mestu 
nobenega nemškega vojaka več." 

Amenški častnik, ki je stal 
/.raven, je rekel vojaku: "Reci 
mu, naj pripelje župana na tele-
fon in naj to ponovi." Tudi to 
se je zgodilo. 

Nato je ameriški častnik rekel in vozijo po njem manjši par-
niki. V ozkih plentljah se vije, vojaku, naj ukaže župan, da me. 

drhti. — "Ni še mrtev . T . Ni j struga skozi poplavne gozdove j sto takoj izobesi beie zastave 
še mrtev . . ." se zdrznejo ro-
parite in poletij o nazaj na 

i grič. 
i O ne, mladi branitelj Franci-
je ni mrtev. Glejte ga, kako 

| vzravnal glavo. Ogorčenje mu 
J je vdihnilo nekaj življenja. O-
I ko se sveti, nosnici se polnita. 
I Zrak se mu ne zdi več težak, lo-
| že diha. 

Žarek zimskega sonca, rož-
nat in bled, se vleče po opusto-
šeni zemlji; in medtem ko opa-
zuje žalostnega vojaka, glej, 
se je pod njegovo roko stopil 
sneg in na dan je priklilo zele-
no žitno stebelce v travi. 

O čudo življenja! Ranjenec 
se čuti prerojenega. Z obema 
rokama oprt na rodno zemljo 
se skuša vzravnati. Iz daljave 
preže nanj trije krokarji pri-
pravljeni na beg. Ko ga ugle-
dajo pokoncu, iskajočega okrog 
sebe s negotovimi kretnjami 
proti severu, ki je že poln teme. 

Še šlisiš udarce strašnih pe-
ruti in krakanje. To je divji 
let preganjanih; v njem se zr-
calita strah in jeza. Beg ropar-
skih ptic, ki so zgrešili svojo žr-
tev in se bežeč tepo med seboj. 

N. 
o 

Polet k izlivu reke Jary 
Skrivnostni slap v pragozdu 
Globoko spodaj se vali v svo-

ji kilometrski strugi Arrtfczon-
ska reka. Letimo v sinjini tro-
pičnega nebesa. Proti Jaryju! 
Sunek v neraziskani svet se je 
začel. Tja, kjer se sto kilomet-
rov pred izlivom v orjaški vele-
tok vije reka Jary skozi skal-
nato divjino Brazilijske Guaja-
ne in se sredi pragozda prevali 
čez 20 m visoko skalnato steno, 
smo se z letalom odpravili na 
pot. Ondi je bila že vsa prtlja-
ga naše ekspedicije, tudi 5 tež-
kih čolnov in 16 pomagačev, ki 

Amazonskih nižav. Zdaj je še' Par minut kasneje so vihrale z 
vseh nemških hiš beie zastave, 
napravljene iz rjuh, namiznih 
prtov in celo iz ženske spodnje 
obleke. 

o 
STA VKA PREMOGARJE V 

OD VRNJENA 
Washington. — Ker je dose-

danja pogodba unije premogar-
jev mehkega premoga s 1. apri-
lom potekla, je isto vladni ALB 
urad za 30 dni podaljšal 

med stenami dreves, se je nena- p od s t a r i m i pogoji; to do-
doma prikazalo selišče. Videli | daljšanje je navedena unija 
smo nekaj bornih, rjavih stavb sprejela. 
na koleh. Rjavi ljudje so pla- o 
nili iz njih in so osupli in ko DIREKTOR BYRNES 
blazni buljili v srebrnega pti- ODSTOPIL 
ča, ki je grmel nad njimi in ki Washington. 2. aprila — Sod-
se jim je pač zazdel ko razbur- James F. Byrnes, ki je le-

moči hoditi tod okoli, a čez ne-
kaj mesecev, ko bo deževna do-
bi'., bo vse nižavje poplavljeno. 
Še tega dne smo se namenili, 
da preiščemo močvirje tega de-
la Jaryja. 

Prvo letalo 
Cez pol ure, ko smo, sledeč 

vsem ovinkom reke, da bi čim 
najbolje proučili obsežno goz-
dovje in smo leteli prav nizko 

ljiva pravljica, tu sredi prago-
zdne samote. Odbrzeli smo mi-
mo, se dvignili više, se obrnili 
in se spustili sredi reke, pred 
koče, na lesketajočo se vodno 
gladino. 

Domačini — Cabocles — so 
nas debelo zijali. Neki moški, 
fant in dve ženski so bili ondi. 
ko je letalo pristalo na mehkih 
tleh. Zlezli smo iz letala in jaz 
sem zaklical gospodarju, naj 
mi vrže nekaj kolov, da bomo 
mogli zlesti na suho. "Nao 
tem,"—jih nimam, je razbur-
jenozavpil, "nao tem madeiras, 
nao, sennor, ni nič lesa tukaj, 
nič, gospod!" A zgoraj je leža-
lo polno suhih vej in kolov. Za-
res je bil hišni gospodar zme-
den ,da jih ni videl. Vendar se 
je kmalu zavedel, pomagal in 
bili smo na bregu. 

Sedli smo na bruno, govorili 
o lovu in divjačini in smo zve-
dli, da ni tu nikakih živali. Do-
mačin nas je odvedel precej 
daleč v neprodirno, močvirnato 
in gozdnato divjino in je spro-
ti z nožem sekal veje, ki so nam 
ovirale pot. Videti je'bilo, da 
ne bomo ničesar dosegli, če bo-

jih je vodil naš brodnik Jožef mo le malo časa tukaj, a za 
Greiner, lci ga je v pragozdu do- delj nismo utegnili, ker je re-
hitela usoda. 

Nad veletokom 
Kmalu smo prileteli nad ve-

lereko, ki je ne parajo nikaki 
otoki. To zares ni reka, to je 
del morja, zares "Rio mare," 
kakor domačini naziva j o orja-
ški veletok. Rumena sopara in 

ka radi suhe dobe vsak dan u-
padala in smo se bali, da bi na-
ši čolni ne obtičali v močvarah. 
Zato smo se poslovili od pri-
jaznih domačinov, ki si bodo 
ta dan pač zapomnili, saj so pr-
vič videli letalo, odkar so na 
svetu. 

tos 18. febr. odredil polnočno 
policijsko uro kot mobilizacij-
ski načelnik, je podal svojo o-
slavko, ki je bila odobrena. 
Byrnes pravi, da bo kmalu ko-
nec vojne. Na njegovo mesto 
je bil imenovan Fred M. Vin-
son, načelnik federalne poso-
jilne agencije. 

o 
ARGENTINA JE ZDAJ NA-

POVEDALA VOJNO OS1-
ŠKIM SILAM 

Buenos Aires. — Argentina 
je dne 27. marca napovedala 
vojno osišču. Ta vest je prišla v 
javnost po zasedanju argentin-
ske vlade, ki je traialo skoro dve 
uri. Argentinska vlada se je že 
ves teden posvetovala, kakšne 
korake naj napravi, da zadovo-
lji ostale republike zapadne he-
misfere, ker ona je bila še edina, 
ki je ostala nevtralna. Zdaj je 
torej prestopila povsem na stran 
zaveznikov. 

o 
PORTUGALSKA BO NAPO-

VEDALA VOJNO 
JAPONSKI 

London. — Ministerski pred-
sednik Portugalske Salazar se 
je odločil v kratkem napoveda-
ti vojno Japonski in se pridru-
žiti zaveznikom. Portugalska 
hoče namreč dobiti nazaj njen 
otok Timor, katerega so Japon-
ci okupirali. 

o 
Pošiljajte n e vašne novic« 

n veati iz vaae naselbine Jed-
aotinemv Glaaiiu. 
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ZDAJ PA ZAČNIMO! . 
Ako hoče stavbenik, kako veliko poslopje glasom pogodbe 

\ določenem času dograditi, bo pazil na to, da ima dovolj raz-
nih delavcev, materiala in orodja na razpolago. Dalje bo gledal, 
da bodo vsi zidarji, tesarji in drugi rokodelci vedno na svojem 
mtstu dokler ne bo na vrhu poslopja zavihala zastavica na ma-
li smrekici v znak dovršenega dela. 

Tako nekako je tudi z našo sedanjo Jednotino kampanjo, 
katera je bila predvčerajšnjim, dne 2. t. m. (na 51. Jednotin roj-
stni dan) uradno otvorjena; trajala bo devet mesecev pod ime-
nom "Kampanja društvenih uradnikov in uradnic." Ker so 
pa dandanes kratice za razne besede zelo znane in v rabi, bomo 
to kampanjo nazivali po naše "D. U." kampanja. 

Da, tudi pri nas je za naš veliki načrt že vse pripravljeno. 
V številki 11 Glasila ste lahko čitali razpisane lepe številne na-
grade, danes je pa na prvi strani objavljen kampanjski program, 
kjer je vseh naših 176 krajevnih društev razdeljenih v pet sku-
pin, po velikosti števila njih članstva. Največ delavcev ali dru-
štev za ta načrt šteje skupina št. 1, namreč 85 društev; II.—4^, 
l i l . 18 ; I V . — 1 5 in V.—13. Kampanjski načelnik vsakega dru-
štva je tajnik ali tajnica, njegovi pomočniki so pa ostali odbor-
niki in člani(ce). Precej lepo število (nad 28,000) je teh pomoč-
nikov, samo če bodo hoteli v tej kampanji vsi sodelovati?! 

Vse kaže na to, da bo sedanja vojna v Evropi in morda tu-
di na Pacifiku res letos z zmago zaveznikov končana. Koliko 
navdušenja in veselja bo to za nas vse, posebno pa še za naše 
člane-vojake, ko se bodo domov vrnili! Da pa.tem našim vrlim 
borcem, tako tudi onim, ki so padli za domovino izkažemo naše 
; lobuko spoštovanje, priznanje in čast, dajmo sedanjo našo kam-
panjo tako uspešno izvršiti, da bo presegala vse dosedanje! Na-
ledimo letos rekord! Da nam bo pa to mogoče izpeljati, zato 
ZAČNIMO TAKOJ Z ZDRUŽENIMI MOČMI! 

"Jaz sem studenec žive vode." 
Njegove besede večno živijo v 
evangeliju. Evangelij nikoli ne 
zastara in vsa zgodovina naše 
omike prič&, da so resnične be-
sede,, ki jih je rekel Jezus Kri-
stus: "Nebo in zemlja bosta 
prešla, moje besede pa ne bodo 
prešle." 

Mnogi so si poiskali in išče-
jo nadomestka za evangelij. A 
vsi so bili ogoljufani. Za Kri-
stusa in njegov evangelij ni na-
domestila. Ta resnica pe je 
vsekdar izkazala v zgodovini 
človeštva in se vsak dan izkaže 
v življenju vsakega posamez-
nega človeka. Dočim posamez-
nik in narodi črpajo iz evange-
lija nenadomestljivo življenje 
duha, prinaša vsak nadome-
stek evangelija prej ali slej 
smrt duše in duha, pa naj gre 
za posameznika in družino, ali 
pa za družbo. EVangelij pri-
naša radost, mir in ljubezen, 
njegovi nadomestki pa mučna 
in žalostna vprašanja, na kate-
ra ni odgovora, sovraštvo med 
plemeni in stanovi ter krvave 
vojske. Kjer je evangelij, tam 
je prižgana luč v največji bedi 
in trpljenju, kjer pa sledijo 
njegovim nadomestkom, ni no-
bene tolažbe, nobenega izgleda 
na zmago in nobene prave sre-
če, četudi bi bili okoli človeka 
nagromadeni vsi zakladi sveta. 

"S." 

Rev. Julij Slapšak: 
Ali so Slovenci res ob-

sodbe vredni? 

Našim pokojnikom v 
spomin 

Na 5. strani današnje izdaje 
Glasila je zopet označen urad-
ni seznam od zadnjega poro-
čila do 25. februarja t. 1. naših 
umrlih članov in članic, 52 po 
številu! Tako velikega števila 
naenkrat se pa res že več let 
ne spominjamo! V zadnjem 
naznanilu pred štirimi tedni 
jih je bilo samo 14, sedaj pa 
kar skoraj štirikrat toliko! Da, 
smrt ne dela nobene izjeme in 
nobene omejitve! Tako imamo 
v mrtvaški knjigi za tekoče le-
to že 71 pokojnikov odraslega 
oddelka. Med' danes objavlje-
nimi je 36 članov in 16 članic. 
Najstarejša med temi je bila 
Mrs. Mary Grdina,čl. članica 
društva št. 162, stara 84 let, 
najmlajši pa August Podob-
nik 136, star 17 let. 

Naši sedanji pokojniki so 
spadali k društvom v 11 drža-
vah. Najhujše je bila prizade-
ta Pennsylvania, s 15 smrtni-
mi slučaji; zatem Ohio — 11; 
Illionis — 9; Wisconsin 6; Mi-
chigan in Minnesota pO 3; po 
tn slučaj pa: Mo., Conn., Wyo., 
Ind., in W. V.a. 

Med danes označenimi je 
žal tudi deset naših članov -
vojakov, za katere se je izpla-
čalo celo zavarovalnino; ti so: 
Frank Zaletel Jr., 101, Leo 
Plesha 166, Ed. Rozman 87, Ed. 
Horvat h 29, Joe Windishman 
103, Ant. Fortuna Jr. 25, An-
ton in Laddie Hochevar 207, 
Jos. Loknar 2 in Frank Rem-
shak Jr. 144. Njih slike in živ-
ljenjepis smo že svoječasno ob-

javili na prvi gtrani. 
Bodi vsem tem ohranjen blag 

spomin. Naj počivajo v miru 
božjem! 

o 

Besede, brez katerih ni 
življenja 

Ob priliki neke nove izdaje 
sv. pisma nove zaveze beremo v 
italijanskih listih tople sprem-
ne besede in pripordčila, naj bi 
si to knjigo omislil prav vsak 
kot svojega najljubšega tova-
riša v življenju. 

Res — evangelij je sam Kri-
stus, kakor živi v zgodovini v 
svojih besedah, ki so edino pra-
vo življenje, pot in resnica člo-
veka. Kjer te besede padejo v 
dušo, tam požene neminljivo 
življenje duše. 

Čudno je, da je to, česar mar-
sikateri kristjan ne vidi, jasno 
videl francoski pisatelj in naj-
večji kritik prve polovice 19. 
stoletja, Saint-Beuve, ki je bil 
zagrizen skeptik, pa je zapisal: 
"Ko je prišel Jezus Kristus na 
svet, se je z njim zasvetil člo-
veštvu nov vzor življenja. Le 
proučujte zgodovino ljudi, ki 
živijo skupaj z vami: kdor ni 
priznaval Krisusa, kdor ga ne 
pozna ali noče poznati, vsake-
mu nekaj bistvenega manjka v 
razumu in v srcu. Knjiga, v 
kateri nam je ohranjen večni 
lik Jezusa Kristusa, ne bo ni-
koli pozabljena. Ne — pisate-
lji in proletarci, genialni ljud-
je in povprečneži, posamezniki 
in množice, vsi bi duhovno u-
mrli, če bi ne bilo evangelija. 
Kdor ga ne pozna in ne ljubi 
in ga pfezira, ta nima pravega 
življenja. . ." 

Znanost ne zadovolji duše, 
katerp žeja po večni Resnici; 
človeka ne nasiti ne filozofija, 
ne umetnost, ne najbolj raz-
košno svetsko življenje. Vse to 
je premalo, vse to ni zadnji in 
edin vredni ter najpopolnejši 
predmet človeškemu duhovne-
mu življenju in teženju. Le e-
den nas ne more docela zadovo-
ljiti, to je tisti, ki je dejal: 

Uvod. 
Dr. Ciril Žebot, bivši profe-

sor na ljubljanski univerzi, je 
zvedel, da imajo* tudi nekateri 
katoličani na Angleške^ slabo 
mnenje o Slovencih, posebno o 
katoliških Slovencih v domovi-
ni. Žebotu so znane razmere 
v domovini v vseh podrobno-
stih, zato je napisal na naslov 
nekega katoliškega urednika na 
Angleškem obširno spomenico, 
v kateri je popisal ves položaj 
v domovini. Za vse, kar je na-
pisal, prevzema sam s svojim 
imenom vso odgovornost. 

Nobenega dvoma ni, da ome 
njena spomenica zanima tudi 
nas. Zato sem se odločil, da jo 
objaVim v Glasilu v informaci 
jo rojakom v Ameriki. Čitajte 
in sami sodite. Mislim, da ni 
potreba posebne razlage, ker ta 
spomenica govori sama zase. 
Glasi se takole: 
Stališče Slovencev do nemštva 

1. Bog je dal Slovencem ču-
dovit košček evropske zemlje 
sinje morje okoli Trsta, s sne-
gom pokrite Julijske Alpe in 
Visoke Ture, prekrasna~planin 
ska jezera na Koroškem in Go-
renjskem, dragocene vinograde 
v Slovenskih Goricah in rodo-
vitno zemljo v slovenski Pano-
niji. Dal jim je torej vse, kar 
ima Švica, vrhu tega pa še mor-
je, vinske gorice in dobro zem-
ljo. Samo ene reči Slovenci 
niso dobili — priiherne varno-
sti pred grabežljivostjo tuj-
cev. 

Slovenija je namreč postav-
ljena med Nemce in Lahe, za 
hrbtom pa ji preže Madžari. 
Kemmajo Slovenci visoko sred-
njo evropsko kultro in žilavo 
narodno solidnost, so Slovenci 
napram Italijanom dobro dr-
žali svojo narodnostno mejo 
vse do leta 1919, ko je Italija 
dobila celo slovensko Primorje 
z okoli pol milijona Slovencev. 
Skozi 25 let je Italija nasilno 
raznarodovala vse, kar so si bi-
li Slovenci kljub svojemu maj-
hnemu številu s težavo ustvari-
li. Toda dvamilijonski naro-
dič se ni mogel zadostno upira-
ti pritisku Nemcev od severa, 
ki so na vsak način hDteli pre-
ko slovenskih grobov do morja. 
Preko Slovenije je imel iti fa-
mozni "most do Adrije^ Zara-
di tega silnega nemškega pri-
tiska so Slovenci na severu iz-
gubili dve tretjini svojega ne-
kdanjega ozemlja. Pariški«mir 
leta 1919 je ugrabil Slovencem 
še tisto, kar so si bili s trudom 

otranili svoje narodnosti 
Koroškem. 

Zaradi teh razmer, v katerih 
se morajo Slovenci boriti za 
svoje narodno življenje, so že 
po naravi in iz vse duše nas-
protni vsakemu nemškemu in 
laškemu imperializmu. Zato 
Slovenci ne morejo drugega kot 
pomilovalno se nasmehniti, če 
jih kdo dolži sodelovanja |z 
Nemci! 
2. Skupno s predstavniki vseh 

srbskih in hrvatskih demokra-
tičnih strank so zastopniki naj-
bolj popularne slovenske poli-
tične stranke, Slovenske Ljud-
ske stranke, Slovenci prevzeli 
so odgovornost za odločitev 27. 
mafrca 1941. Slovence sta za-
stopala dr. Kulovec in dr. Krek. 
Te odločitve proti osišču so po-
tem povzročile naval osišča na 
Jugoslavijo in kr.tastrofalno 
delitev Slovenije med Nemce, 
Lahe in Madžare. 

3. Politični vodja Slovenske 
Ljudske Stranke je bil ubit v 
Belgradu 6. aprila 1941. Postal 
je ena prvih žrtev nemškega 
napada na Belgrad. 

4. Ko so v aprilu 1941 Nemci 
zasedli Slovenijo, so .izjavili, 
da mora Slovenija postati 
nemška zemlja." S l o v e n s k o 

ljudstvo, materialno ter kultur-
no imetje Slovencev je bilo po-
stavljeno izven zakona. Vodil-
ni predstavnik Slovenske Ljud-
ske Stranke v zasedenem delu 
Slovenije, Rev. Franc Hrastelj, 
načelnik katoliškega slovenske-
ga tiska v Mariboru, in Fran 
Žebot, državni poslanec, sta mo-
rala v koncentracijsko tabori-
šče v Dachau. Enako je mo-
ral tja predstavnik liberalne 
stranke, dr. Ferdo Pintar. . 

Z izjemo nekaterih starih du-
hovnikov so Nemci aretirali vse 
duhovščino, po številu kakih 
700. Nemci so jih vodili po uli 
cah Maribora in Celja ter jih 
javno sramotili. Morali so po 
metati ceste in snažiti strani-
šča. V ječah so jih mučili 
Končno so jih izgnali na Hrvat 
sko in v Srbijo, kjer žive v tež 
kih okoliščinah. Mariborsk 
škof, dr. Tomažič, je posta, 
jetnik v dveh ali treh soba! 
svoje škofijske palače,—vse o 
stale prostore v hiši so zasedli 
Nemci. Enako so zasedli vse 
druge cerkvene stavbe v mestu 
in po deželi. Večino cerkva sf 
zaprli. 

Ista usoda kot duhovščino j t 
zadela druge slovenske izobra 
žence vseh stanov in poklicev 
vsega skupaj kakih 45,000 lju-
di. Vse premično in nepremič-
no imetje teh izgnancev je bilo 
konfiscirano — "brez odškodni-
ne!"—v prid "Ustanove za po-
speševanje nemštva. "Vsak iz-
gnanec je smel vzeti s seboj le 
majhen zavitek in nekaj denar-
ja. Tako je izginilo iz dežele 
95'» voditeljev katoliške in na-
predne stranke. 

Dva meseca poznejeso Nem-
ci deportirali cela dva podežel-
ska okraja v bližini Hrvatske. 
Cez poč je moralo 60,000 kmet-
skega prebivalstva proč s svo 
je stoletne zemlje v t u j i n o . 
Nemci so jih odvažali na veli-
kih tovornih avtomobilih na 
bližnjo železniško postajo, od 
tam pa v živinskih vozovih v 
Šlezijo, na Brandeburško in v 
druge nemške kraje. V njiho-
ve, tako izpraznjene hiše so se 
vselili Nemci iz Besarabije. Pa 
to še ni vse. Nemci so nato 
mobilizirali slovenske fante za 
nemško Reichwehr. Otroke so 
trgali staršem iz rok in jih 
spravili v posebna vzgajališča, 
kjer se jim je začela vtepati 
nacijska kultura. 

Enako so Nemci postopali s 
Slovenci na Koroškem, ki je po 
prvi svetovni vojni pripadla 
Avstriji. 

5. V primeru s tem peklom, 
ki je zavladal pod nemško o 
kupacijo v dveh tretjinah Slo-
venije, se je zdelo življenje v 
onem delu, ki so ga bili zasedli 
Italijani, vse prej ko neznosno. 
To ozemlje vključuje glavno 
mesto Ljubljano in kraje pro-
ti morju. Obsegalo je 330,000 

na prebivalcev. To je bila famoz-
na "Provinzia Ljubljana." Če-
prav je bila Ljubljana zasede-
na po tujcih, je vendar posta-
a pribežališče slovenskih be-

guncev in v velikem številu so 
se zatekali vanjo pribežniki iz-
pod nemške okupacije. Tam so 
bili na varnem. Vse se je pa 
balo, da utegnejo Nemci končno 
zasesti tudi ta kos slovenske 
zemlje. 

Te okolnosti so pritisnile na 
prejšnjega bana dr. Natlačena, 
člana SLS, in Ivana Puclja, 
člana liberalne stranke, da sta 
sprejela ponujeno mesto v ta-
kozvanem "sosvetu" (Consul-
ta), ki so ga Italijani ustanovi-
li in je imel šteti dvanajst čla-
nov. Ostali člani seveda so bi-
li izbrani iz raznih gospodar-
skih ustanov. "Poslovanje" te-
ga sosveta je bilo popolnoma 
brezpomembno in nepolitično. 
Rečeno je bilo, da bo ta sosvet 
stal ob strani "Visokemu Ko-
misarju" v zadevah upravnega 
značaja dežele. Dejansko je bil 
sosvet samo dvakrat sklican k 
zasedanju in obakrat je imel 
samo to nalogo, da je moral 
poslušati govorniške zmožnosti 
Visokega komisarja. Za na-
svet jih ni nihče vprašal. 

Edin političen korak tega so-
sveta je bila usodna pot v Rim, 
ki se je končala s sestankom 
pri Mussoliniju. Čeravno je 
bil edini pogoj za neznosne raz-
mere v pokrajini ta, da sta dr. 
Natlačen in Ivan Pucelj vsto-
pila v sosvetom šla v Rim, je 
vendar vsakdo vedel in se zave-
dal, da je bila to s političnega 
vidika slaba reč. Oba omenje 
na sta dobro vedela, da se spu-
ščata v zelo nevarne reči, ven-
dar sta storila to, da bi obvaro-
vala pred propadom slovensko 
pribežališče v Ljubljani. 

Toda kakor hitro je postalo 
jasno, da je bila "consulta" od 
strani Lahov samo blufanje, in 
kakor hitro sta moža imela v 
rokah dokaze o nepostavnem 
postopanju Lahov po sloven-
skih vaseh, sta oba odstopila in 
se umaknila. To se je zgodilo 
nekaj mesecev po imenovanju 
v sosvet. 

6. Od takrat naprej so Lah\ 
v "ljubljanski prosinci j i" zače-
li s tako "vlado" kot poprej 
že 25 let nad pol milijona Slo-
venci v Primorju. Slovenci so 
bili postavljeni izven zakona 
Laški izgovor za kruto pošto 
panje s Slovenci je bila 
"vojna potreba." Laške faši 
stični organizacije, GJLL, za 
mladino in otroke, so uvedli v 
deželo s silo. Svobodne slo-
venske kulturne, delavske in 
druge organizacije _so Lahi u-
kinili. Industrijske in gospo-
darske organizacije so dobile 
laškega komisarja. Tudi slo-
venska policija je bila razpu-
ščena. Ves tisk so vzeli Lahi 
pod svojo kontrolo. 
Vse slovenske politične stran-

ke — SLS, Napredna in Soci-
alistična stranka — so se zdru-
žile že prav v začetku vojne 
ter ustanovile Slovenski Na-
rodni Svet, ki je veljal za za-
časno najvišjo slovensko ob-
last. Ko je pridrl v deželo oku-
pator, je šla ta demokratična 
skupina "pod zemljo." Sloven-
ski Narodni Svet je zbiral gra-
divo, ki je dokazovalo nepo-
stavno početje Lahov: organizi-
ral je tajno pomožno akcijo in 
navezoval stike s slovenskimi 
izgnanci. Istotako je polagoma 
pripravljal podtalno slovensko 
vojaško organizacijo. Zbiral je1 

podatke za informacije zavez-
niški obveščevalni službi; štu-
diral je možnosti za hitro pre-
ureditev narodnega življenja 
po osvoboditvi in delal je pro-
gram za tako delo. Izdal je 
mnogo Jfodtalnih brošur in ča-
sopisov- itd. Iskal je potov, 
kako bi prodrl med ves razkla-
ni narod in med izseljence, da 
bi vsi Slovenci zvedeli za delo 
Narodnega Sveta in se tako 
pripravili za enodušen odpor, 
obenem pa za delo reorganiza-
cije po osvoboditvi, zlasti za u-
resničenje naših narodnih za-

htev glede ujedinjene Sloveni 
je. Tako bi imel okupator pro-
ti sebi enotno fronto vsega na-
roda; ki je vedel, da ga Nem-
ci in Lahi hočejo uničiti, toda 
obenem bi se zavedal, da je 
ravno sedaj čas za uresničenje 
visokih narodnih idealov. 

(Dalje prihodnjič). 
o 

ČRNA VRTNICA . . . 
Že dolgo vrtnarji poizkuša-

jo na svojih gredicah vzgojiti 
vrtnico, ki bi se v vrsti vrtnic 
ločila po črnem cvetu in si pri-
lastila znanstveno ime "Nigret-
te." Včasih pride v svet kaka 
novica, da se je temu ali onemu 
svetovnemu cvetličnjaku posre-
čilo vzgojiti tako rožo, pa se 
novica spet poleže, izkaže se, 
da je bilo veselje prezgodnje. 
O tem je voditelj cvetličnjaka 
v Sangerhausenu dal naslednji 
odgovor, ki kaže, da je vzgaja-
nje črne vrtnice precej brez-
upno delo: 

"Kemične sestavine, ki cvetu 
vrtnice dajejo barve, sploh ne 
morejo skupaj dati črne barve. 
Kemično je torej nemogoče, da 
bi se vzgojilo črno vrtnico. — 
Karkoli se je o tem pisalo, ni 
drugega kot želja po senzaciji, 
ki v vsakem delu zemlje išče 
svojih tal. Sicer se neka vrtni-
ca, ki tu pride v poštev, ime-
nuje "Nigrette," in bi po bese-
di bila črna, v resnici pa je po-
polnoma rdeča Znanstveno i-
me pove samo to, da je posebno 
motna, plemenita, temnordeča, 
bolj temna kot vse doslej. Da 
pa te v osnovi le rdeča, naj-
bolj dokazuje dejstvo, da po 
mrzlih jesenskih rosah postane 
svetlejša, kot vs^ rdeče vrtnice 
sploh. 

Težko je ugotoviti, koliko je 
pravzaprav vrtnic na svetu 
Vrtnarji poznajo trde, zelo tr-
pežne, močno trn j eve rožne gr-
me, ki so prišli v evropske cvet-
ličnjake iz step vzhoda, dalje 
vrtnice plezalke iz pogorja Hi 
malaje in celo vrsto vrtnic iz 
Evrope in Amerike, divjih in 
kultuviranih. Vrtnica je rast-
lina, na kateri se v najlepši lu 
či kažejo Mendeljevi zakoni od 
dedovanja. So vrtnice, ki ima-
jo po 14, 21, 28, 35, 42 ali celo 
56 barvnih sorodnic, ki jih le 
strokovnjak loči drugo od dru 
ge. Zato je v kraljestvu vrtnic 
taka pisanost in taka polnost. 
Zanimivo je tudi to, da nobe-
na vrtskih vrtnic ni prišla iz 
dežel južno od ekvatorja. Vrt-
nica je doma samo na severni 
zemeljski polovici. Zakaj to, 
je še odprto vprašanje. Sredi-
šče naj bohotne j šega kraljestva 
vrtnic pa je v pogorju Himala 
je. Najbrž je tu tudi tisto og-
njišče, odkoder je vrtnica sploh 
prišla in se potem tako bogato 
razmnožila. Tamošnje ostro, 
trdo podnebje z naglimi vre-
menskimi izpremembami je po-
sebno primerno za razvoj raz-
ličnih vrst. Neko vrsto, ki je 
prav v najlepšem razvoju svo-
jega celičnega sestava, nenado-
ma lahko preseneti izpremem-
ba temperature in naravni raz-
voj celic je pcekinjen in usmer-
jen drugam in tako narava z 
vsemi činitelji vzgoji novo vr-
sto, ki se loči od vseh doseda-
njih. Ta pa se v naslednjem 
rodu pod vplivom izpremenlji-
vih naravnih pogojev spet ne-
koliko oddalji od vrste svojega 
semena in kmalu je tu — kra-
ljestvo vrtnic, ki daje prijate-
ljem in gojiteljem vrtnic toliko 
veselja. Dognali so tudi, da 
so vrtnice na bregovih vzhodne 
Azije in zahodne Amerike (A-
laske) v svojih vrstah zelo e-
nake, dočim se vrtnice na bre-
govih vzhodne Amerike in za-
hodne Evrope, med katerimi je 
razdalja sicer mnogo manjša, 
bolj ločijo med seboj. Tako 
raziskavanje vrtnic vodi k teo-
riji, da sta bili Azija in Ameri-
ka v davnih časih zemeljske 
zgodovine združeni'celini. 

o 

Spominjajte se naše, tako 
nesrečne stare domovine in da-
rujte kaj v sklad JFO, sloven-
ska sekcijaJ 

KDO IMA NAJMOČNEJŠE 
ZOBE 

Zdravnik dr. Peter Brekhus, 
profesor na univerzi v Minne-
soti je prišel do presenetljive-
ga zaključka, da glede trdnosti 
zob ni prav nobene razlike med 
mladim nogometašem ali pri-
letnim možem iz kake sirotiš-
nice. Tako trditev je postavil 
po dolgih in zelo natančnih o-
pazovanjih. Učenjak se je pri 
svojih raziskovanjih posluže-
val nalašč za to zgrajenega a-
parata, ki že samo po imenu ka-
že, da jfc kaj učeno sestavljen: 
gnatodinamoter (po naše: me-
rilec moči v čeljustih). Aparat 
je sestavljen po hidravličnih 
načelih in moč ugriza meri na 
utežne enote, na kilograme, de-
kagrame itd. Kdor si hoče z 
njim meriti moč svojih zob, 
moVa dobesedno usta zelo na ši-
roko odpreti. 

Najprej je profesor preizku-
šal novo napravo pri svojih 
slušateljih na univerzi. Meril 
je moč zobovja pVi 108 sluša-
teljih in je prišel do zaključka, 
da imajo povprečno 173 cm vi-
soki, in 158 funtov težki moški 
zobovje, ki stisne z močjo 125 
funtov. Nato je profesor vzel 
v opazovanje 108 močnejših in 
večjih moških, večinoma šport-
nikov, ki so bili visoki povpreč-
no 180 cm in težki povprečno 
176 funtov. In izkazalo se je, 
da imajp ti mišičasti ljudje le 
za malenkost močnejše zobovje, 
za 128 funtov. Torej samo za 
en funt več kot njihovi rojaki 
na univerzi, ki so na zunaj bili 
toliko šibkejši! 

Slednjič je profesor enega 
izmed svojih sodelavcev s svo-
ji maparatom poslal na poto-
vanje, da mimogrede opazuje 
in preizkuša zobovje pri lju-
deh. Prišel je v daljno, mrzlo 
Alasko, med Eskime, ki žive 
od vse drugačne hrane kot pre-
bivalci Minnesote. Na veliko 
presenečenje se je izkazalo, da 
imajo ti utrjeni otroci ledenega 
severa neprimerno močnejši u-
griz. In ta razlika je zelo zna-
tna. Eskimska deklica, stara 
šest let, je ugriznila z močjo 
150 funtov, njeni starši pa z 
močjo 340 funtov! Pokazalo se 
je tudi, da imajo ti ljudje s 
svojimi zdravimi in močnimi 
zobmi naravnost neko veselje. 
S strastjo žvečijo žilava vlak-
na divjih kož in zmrznjene ri-
be drobe kot neke slaščice. Po-
polnoma neznani pa so jim ka-
ki nadomestki za zobe. Šport-
niki in študenti v Ameriki pa so 
imeli povprečno po 12 umetnih 
ali s plombami popravljenih 
zob. Seveda je profesor dr. 
Brekhus objavil izsledke teh o-
pazovanj in svojim rojakom 
nasvetoval, kako si bodo po-
pravili zobovje, da ne bo^o več 
tako daleč zaostajali za zdra-
vimi Eskimi. 

RAZOČARAM NEMCI 
Ko je bil pri nedavnem vpa-

du zavezniške armade čez re-
ko Ren neki častnik angleške 
flotile prisiljen na nekem o-
toku pristati v neposredni fron-
te bližini je padel blizu skupi-
ne nemških vojakov, ki so igra-
li na karte. 

Nazijski poveljnik one sku-
pine mu je resno ukazal, da 
naj se vda in da ga bodo po-
tem seboj vzeli v bližnje me-
sto Wesel kot vojnega ujetni-
ka. 

Ko mu je nato Anglež pojas-
nil, da je mesto Wesel že v 
zavezniških rokah, je poveljnik 
nazijev z veseljem rekel: "Po-
tem gremo pa kar z Vami]", in 
sledilo mu je še 120 drugih 
nemških vojakov. 

o 
ZASLEDOVANJE VOJNIH 

ZLOČINCEV 
Iz Londona se poroča, da se 

sedaj v Evropi nahaja znani 
bivši FBI agent, Colonel Mel-
vin Purvis, kjer zasleduje na-
zijske vojne zločince. Melvin 
Purvis je še dobro znan, ker je 
svoječasno v So. Chicagu, 111. 
ujel in ustrelil največjega gang-
ster ja Johna Dillingerja. 
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O L A V N I U R A D : M l - J M N. C H I C A G O S T , JOXJMT. H i . 
Telefon v glavnem urada: JaUet M4S; stanovanj« glavnega ^jniVf, 9441. 

Od ustanovitve do 31. januarja, 1945 znaša skupna izplačana podpora $9,454,341 
Solventnost 129.91% 

O L A T M Z O D B O R N I K I 
O lavni p r a d n t e l k : JOHN OKRU, «17 Kast "Cr BL. Pueblo, Golo. 
Prvi podpredsednik: JOHN ZKPRAN, 3733 W . 15th BL. Chlcaco. XDL 
DrugI podpredsednik: M A T H P A V L A K O V I C H . 4715JHatfleld BL. Pittsburgh, Pa. 
Tretji podpredsednik: JOSEPH LKKSAN. 196—32nd BL. it. W , Barberton. O. 
četrti podpredsednik: M T K 1 C E R K O V N I K . P. O. Bok 367. Ely, Minn. 
P«ta podpredsednica: JOHANA M O H A R , 1138 Dillingham Ave , Sheboygmn. Wta. 
feestl podpredsednik: G E O R G E PAVLAKOVICH. 4573 Pearl 8 t , Denver 18b Colo 
Glavni tajnik: JOSIP ZALAR. 351 N. Chicago S t . Johet. m . 
Pomožni tajnik: L O U I S ŽELEZNIKAR. 361 N. Chicago S t , Joliet, DL 
Glavni blagajnik: M A T T P. SLANA. 351 N. Chicago St., Joliet, m . 
Duhovni vodja: REV. M A T H B U T A L A 41« N. Chicago S t , Joliet. BL 
Vrhovni sdravnlk: DR. JOS. E. URSICH. 1901 W . Cermak B«L. Chicago l HI 

N A D Z O R N I O D B O R 
Predsednik: G E O R G E J. BRINCE. 513 Adams A v e , Eveleth. Minn. 
Prva nadaornlca: M A R T E. POLUTNIK. 1711 K SOth S t , Loratn. O. 
Drogi nadsordk: P R A N K L O K A R , 1363 Hawthorne S t , Pittsburgh, Pa. 
Tretji nadaornlk: JOHN PEZDIRTZ. 14004 Pepper Ave , Cleveland. O. 
Četrta nadsorntea: M A R T HOCHEVAR. 31341 Mllar A v e , Cleveland. O. 

P I N A N O N I O D B O R 
Predsednik: JOHN G E R M . 617 East " C S t , Pueblo. Colo. 
Tajnik: JOSIP ZALAR. 351 N. Chicago S t , Joliet. El. 
Prvi odbornik: P R A N K J. GOSPODARICH. 300 Ruby 8t., Joliet, ILL -
Drugi odbornik: M A R T I N SHUKLE. 611 Avenue " A . " Eveleth. Minn 
Tretji odbornik: R U D O L P H G. R U D M A N , 400 Burlington R d , Wilkinsburg, P a 
Četrti odbornik:- G E O R G E J. BRINCE. 513 Adams Ave.. Eveleth. Minn, 

P O R O T N I O D B O R 
Predsednik: JOHN DECHMAN, 1108 Jancey S t , Pittsburgh. Pa. 
Prva porotnica: M A R Y KOSMERL, 117—5th S t , a W , Chisholm, Mlnn. 
Drugi porotnik: JOSEPH R U 8 S , 1101 K 8th S t , Pueblo, Cola 
Tretji porotnik: JOHN O B L A K . 315 W . Walker S t , Milwaukee, Wis. 
Četrti porotnik-. JOHN TERSELICH, 1847 W . Cermak R d , Chioago. m . 
Peti Dorotnik: JOHN BEVEC, Alexander A v e , Strabane, Pa. 
Šesti porotnik: L U K A MATANICH. 2534 K 109th S t , South Chicago, EL 

U R E D N I K IN U P R A V N I K GLASILA 
I V A N ZUPAN. 6117 St. Clair A v e , Cleveland, O 

VODJA A T L E T I K E 

J O S I P H ES^Sr&ESfi&mo+i 

" S W r * ZSSTZSi S B t f ' - t t V S . a — 
g1 avnega tajnika JOSIPA Z A L A R J A 351 N ^ l c a g o St.. K I t v e n e - i t i . r a m a naznanila, oglase in narotalno pa na GLASILO K . S. K. 
JEDNOTE. «117 St. Clair A v e , Cleveland 3. Ohto. 

Naznanilo o umrlih 
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Mesto 

20 Frank Blatnik 
21 Helen Ucajn 
22 Frank Zaletel, Jr. 
23 Margaret Pancar 
24 Paul H. Majerle 
25 Frank L. Kuzma 
26 Nicholas Fabic 
27 John Fortuna 
28 Frances Brodnik 
29 Edward Horvath 
30 John Kren 
31 Mary Malli 
32 Jennie Debevec 
33 Frank Zidar 
34 Mary Grdina 
35 Leo Plesha 
36 Edward Rpzman 
37 Martin Zerjal 
38 Peter Novosel 
*39 Frank Rogina 
40 Joe Windishman 
41 Mary Orehek 
42 Anna Mravintz 
43 John Boldin 
44 Jacob Tarandek 
45 George D. 

pappadakis 
46 Louis Svigel 
47 Barbara Delach 

" 48 Angela E. Kazek 
49 • Anth. Fortuna Jr. » M »» 

50 Anth. Hochevar 
51 Ladis. Hochevar 
52 Anton Barlic 
53 Michael Kotcon 
54 Steve Smith 
55 Stephen Somrak 
56 Frances Furlan 
57 Frank Furlan 
58 Mary Beddick 
59 Gather. Anzelc 
60 John Thomas 
61 Peter Chernich 
62 Joseph Loknar 
63 Frank J. 

Remshak Jr. 
64 Eva Perlich 
65 Eliz. Mravinec 
6 6 Ignac Glac 
67 Amelia- Golc 
68 Joseph Gorsin 
«»9 John lahajnai* 
70 Edward F. Kosir 
71 August James 

Podobnik 

597 Lewis Avsec 

Odrasli oddelek 
D2866S1000! 11-29-441-25 I 
13310 500 12-31-44 6 3 

D1270 1000 12-28-44 32 
2429 1000 12-16-44 65 

1647A 1500 1-16-45: 78 
34585 1000 1-10-45 28 

8128 1000 1-28-45, 74 , 
DD1435 250 l -24-45| 61 

12609 500 1-26-45' 57 j 
D2863 1000 1-19-45; 25 
27997 500 2 - 2 -45 64 

1840 500 1- 2-45; 68 
11339 500 1-13-45, 47 
24668 1000 1-13-45 39 

952 500 1-11-45 84- , 
DD41546; 1000 12-31 44 22 1 
CC42827 1000 1 -20-45 27 

12171 1000 1-26-45 8 2 
D4717 1000 1-29-45, 60 

1540 1000 2 - 9 -45 73 | 
DD1058 500 12- 5-44 22 

2123 500 1-17-45 69 | 
1451 1000 1 -31-45 66 

D382 500 2 - 1 -45 71 1 
26599 500 2-10-45| 6 0 

63 i 
188 ! 
101 I 
120 i 
30 I 

241 I 
70 i 

226 
193 
29 I 
29 
95 I 

162 I 
12 

162 
166 
87 
25 

163 
135 
103 
12 
50 
64 

148 

CC968 
D1131 
15326 
4225 

CC206 
FF49 

DD548 
DD41565 

11002, 
26973 
19623 
26136 

3997; 
4024 
4088 
9486 

35497 
29232 
D3841 

DD42043 
j 10754 

D5118! 
1744 

D3674 
3838 

22817' 
FF43950 

1000 2-12-451 50 i 59 
1000 2-14-45 58 65 
500 1-29-45 66 92 
500 12-27-44 77 95 

1000 11-
500 1-
500 1-

lOOOi 2 -
500 1-

1000 2-
250 2 -
1000 2-
1000 2-

500 1-
500 2 -

1000 12-
1000 12-
1000 2-

11-44 
17-45 
13-45 
15-45 
28-45 

5 - 4 5 
7-45i 

• 5 - 4 5 
13-45 
16-45 
3-45, 

28,-44 
2-43, 31 
2 - 4 5 23 

22 
22 
20 
65 
58 
56 
71 
60 
69 
67 
42 
31 

500 
1000 
1000 
1000 
500 
500 
250! 
1000 

1- 6 -45 19 
2-16-45 67 
2 -13-45 53 
2-11-45! 78 
2-18-45 45 
2-21-451 66 
1-25-45 72 
2-25-45 29 

25 
207 
207 

75 
136 
20 

110 
127 
53 
58 
86 

187 
171 

2 

Cleveland, O. 
Homer City, Pa. 
Lorain, O. 
Forest City, Pa. 
Calumet, Mich. 
Steelton, Pa. 
St. Louis, Mo. 
Cleveland, O. 
Cleveland, O. 
Joliet, 111. 
Joliet. 111. 
Broughton, Pa. 
Cleveland, O. 
Forest City, Pa. 
Cleveland, O. 
So. Chicago, 111. 
Joliet, 111. 
Cleveland, O. 
Pittsburgh, Pa. 
Gilbert, Minn. 
West Allis, Wis. 
Forest City, Pa. 
Pittsburgh, Pa. 
Etna, Pa. 
Bridgeport, Conn. 

Eveleth, Minn. 
Milwaukee, Wis. 

; Pittsburgh, Pa. -
Broughton, Pa. 

Cleveland, O. 
Maple Hgts., O. 
Maple Hgts., O. 
L a Salle, 111. 

I Willard, Wis. 
Ironwood, Mich. 
Barberton, O. 
Waukegan, 111. 
Waukegan, 111. 
Haser, Pa. 
Rock Spgs., Wyo. 
Johnstown, Pa. 
Duluth, Minn. 
Joliet, 111. 

144 Sheboygan, Wis. 
20 j Ironwood, Mich. 
50 Pittsburgh, Pa. 
50 Pittsburgh. Pa. 
52 Indianapolis, Ind. 
65 I Milwaukee, Wis. 

167 i Thomas, W. Va. 
53 Waukegan, 111. 

HH45010 500 2-21-45 17 | 136 Willard, Wis . 
M l a d i n s k i o d d e l e k 

26250 450 2-23-45 15 | 143 | Joliet, Ml. 

Operirani in poškodovani 

33 Domenica Collella 
34 Amelia Akelaitis 
35 Mary Ranikar 
36 Celia Tusar 
37 Sophie Blazek 
38 Anna Zupec 
39 Christine Zadravec 
40 Frances Sokach 
41 Anna Calliari 
42 Jennie Vinovich 
43 Frances Marolt 
44 Helen Sinko 
45 Albina Drobnich 
46 Josephine Tratnik 
47 Jennie Tomasiewicz 
48 Louise Harrah 
49 Jennie Barbis 
50 Mary Janes 
51 Mary Smentowski 
52 Genevieve Ziherl 
5 3 ' Arthur Hummell 
54 Martha Primozich-

Kuziel 
55 Rose Jaksa 
56 Mary K. Tezak 

DD44809 
33633 
12999 
34892 
15989 
32733 
11318 

j 3897 
15635 
17932 

! 8483 
CC902 
C2449 

CC43439 
\ D3528 

D3860 
32095 
C326 

C3737 
15403 

FF46590 

5-25-44 
. 1-18-45 

1- 2 -45 
1- 2 -45 
1-22-45 
1-24-45 
1- 9 -45 
1- 4-45 
1-11-45 
1-21-45 
1-31-45 

11- 8-44 
2- 2 -45 
1-23-45 
1-16-45 
1-27-45 
1-25-45 
1-19-45 

12-28-44 
1-12-45 
1- 6 -45 

S 100.00 225 
100.00 119 
100.00 120 
100.00 120 
50.00 123 

100.00 127 
100.00 148 
50.00 219 

100.00 123 
100.00 154 
50.00 165 

100.00 168 
100.00 1 59 
100.00 72 
100.00 127 
100.00 160 
100.00 169 
100.00 170 
100.00 213 
250 .0(1 1 
10Q.00 23 

57 
56 
50 
60 
61 % 
64 
65 
66 
67 
68 
69 
70 
71 
72 
73 
74 
75 
76 
77 
78 
79 

J o h n Novlan 
Joe Bradach 
Joe Suster 
Mary Kap len lk 
Nick Ma jhen 
Agnes Mihe l ich 
Joseph ine Laut igar 
Rose Neman ich 
Benedict Ercbul 
Frances Jeray 
Rev. M. J. Buta la 
Mary Ciula , 
Lucille Tappero 
Mary Pogorele 
Jacob Smole 
Mary Cop 
Anna Smole 
Lillian Horvat 
Anton Kochevar 
Louis Svigel 
Elsie Vadnal 
Mary Tekavec • 
Catherine Wolf 

80 I Martin Lutar 
81 Anna Stefanecz 
82 , Frank Domencic 
83 I Frank Glazar 
84 ; Joseph Lesjak 
85 j Anthony Simoncic 
86 Joseph Fatur 
87 ; Joseph Quarantino 
88 Mary Anneskebic 
89 j Frances Young 
90 Mary Kuzmic n » » » 

91 Katherine Paukovich 
92 Alice Jelene 
9 3 I Frank Kalin 
94 Mollie Bizal 

30800 10- 6 -44 100.00 50 
0290 1-27-45 76.00 0 3 

15346 1-20-45 100.00 03 
HH48094 1-16-45 100.00 130 

J. 5-451 100.00 152 
2 - 3 -45 100.00 156 
1-10-46 50.00 106 

D4222 1-23-45 50.00 4 
FF46104 2 - 5 -45 100.00 4 

C3837 1-20-45 100.00 11 
HH45630 1- 3 -45 50.00 20 

11217 1-12-45 100.00 85 
D3114 2 - 2 - 4 5 100.00 03 

5618 2-15-45 100.00 50 
C3657 3-26-43 50.00 70 

5028 1- 0 -45 100.00 115 
DD41223 1-24-45 100.00 100 
CC45306 1-27-45 100.00 100 

20804 1-18-45 75.00 55 
D1131 1-20-45 100.00 65 
D20O7 2 - 2 -45 100.00 104 

v 12202 2 -13-45 50.00 104 
CC07 12-31-44 75.00 110 
20045 1- 0 - 4 5 50.00 148 
10783 1-23-45 50.00 148 

ICC43018 1-27-45 100.00 163 
D5722 1-25-45 50.00 169 
26441112-16-44 100.00 195 
23820 2 - 7 -45 100.00 12 
D2537 2- 7 - 4 5 100.00 113 
C3256 2 -18-45 100.00 113 
13418 2 - 6 -45 100.00 123 
18234 2 - 7 -45 100.00 127 
16555 . . 

DD1440 1-24-45 100.00 168 
13476 2 -14-45 100.00 59 
13435 1-24-45 100.00 173 
20607 2 -20-45 75.00 59 

CC42143 2 -20-45 100.00 156 

Eveleth, M i nn . 
Ch isho lm, Minn. 
Chisholm, Minn. 
La Salle, 111. 
So. Chicago. 111. 
Chisholm, Minn. 
Gilbert, Minn. 
Tower, Minn. 
Tower, Minn. 
Aurora, Ilf. 
Joliet, 111. 
Lorain, O. 
Chisholm, Minn. 
Eveleth, Minn. 
Waukegan, 111. 
Kansas City, Kan. 
Denver, Colo. 
Denver, Colo. 
Crest. Butte, Colo. 
Milwaukee, Wis. 
Pueblo, Colo. 
Pueblo, Colo. 
Rockdale, III. 
Bridgeport, Conn. 

148 I Bridgeport, Conn. 
Pittsburgh, Pa. 
Cleveland, O. 
N. Braddock, Pa. 
Forest City, Pa. 
Denver, Colo. 

113 I Denver, Colo. 
Bridgeport, O. 
Waukegan, 111. 

Bethlehem, Pa. 
Eveleth, Minn. 
Milwaukee, Wis. 
Eveleth, Minn. 

IZPLAČANA IZREDNA PODPORA 
Zaporedna štev. 5 

Društvu Kristusa Kralja, št. 226, 
Cleveland, Ohio, za Michael Ferencic, 
cert. št. 23122, izplačano $10.00. 

JOSIP ZALAR, gl. tajnik. 

IZ URADA GL TAJNIKA 
SPREMEMBE V ČLANSTVU Z A 

MESEC FEBRUAR, 1945 
ODRASLI ODDELEK 

NOVI ČLANI IN CLANICE 
Društvo št. 1, Chicago, 111. — GC-

46623 Louis Fabian. 
Društvo št. 2, Joliet, 111. — CC-

46624 Joseph Sukle, CC-46625 Wil-
liam Verga, CC-46626 Albert Goved-
nik. 

Društvo št. 7, Pueblo, Colo. — FF-
46703 Vehna Rebol, GG-46702 Betty 
Stupnik, CC-46701 John Krall, CC-
46627 Sam Salvo Jr. 

Društvo št. U , Aurora, 111. — CC-
46628 Joseph Klemencic. 

Društvo št. 29, Joliet, 111. — CC-
46629 Robert Plut, CC-46630 Joseph 
Horvatin Jr. 

Društvo št. 44, Chicago, 111. — CC-
46631 Louis Novak, H H-46654 Ray-
mond Franko. 

Društvo št. 53, Waukegan, 111. — 
CC-46632 Thomas Svete, CC-46633 
Frank Musich, CC-46634 Steve Stefa-
nic, CC-46635 John Cepon. 

Društvo št. 59, Eveleth, Minn. — 
H H-46655 George tfugel 

Društvo št. 64, Etna, Pa. — FF-
46675 Nick Halovanich, CC-46636 
John Borkovich. 

Društvo št. 65, Milwaukee, Wis. — 
H H-56656 Katherine Sterk. 

Društvo št. 78, Chicago, 111. — CC-
46637 Jean Zupancich. 

Društvo št. 79, Waukegan, 111. — 
CC-46638 Ignatius Repp. 

Društvo št. 80, So. Chicago, 111. — 
H H-46657 Theresa Wine, CC-46639 
Mary Bayuk. 

Društvo št. 81, Pittsburgh, Pa. — 
CC-46640 Rita Benec, CC-46641 Te-
resa Klobuchar. 

Društvo št. 91, Rankin, Pa. — CG-
46642 George Mogus 

H H-46665 Mary Clementz, HH-46666 
Bertha Percic, HH-46667 Helen Per-
cic. 

Društvo št. 196, Gilbert, Minn. — 
CC-46651 Emma Anderson. 

Društvo št. 197, Rice, Minn. — 
H H-46668 Rose Zupan, HH-46669 Ti-
mothy Murphy. 

Društvo št. 203, Ely, Minn. — FF-
46679 Helen Perushek. 

Društvo št. 207% Maple Heights, O 
— CC-46700 Josephine Cerne, HH- -
46670 Lud. Hrovat, HH-46671 Henry 
Perko, H H-46672 Charles Koračin. 

Društvo št. 217, Salida, Colo. — 
H H-46673 Joseph Blankis. 

Društvo št. 219, Euclid, O. — CC-
|46652 Norman A\lachak, CC-46653 
Regina Kucher, FF-46680 Lillian Bra-
dač, FF-46681 Agnes Potokar, HH-
46615 Matt Intihar. 

Društvo št. 225, So. Chicago, 111.— 
HH-46674 Steve Ashenbrener. 

ZOPET SPREJETA 
Pri društvu št. 65, Milwaukee Wis. 

— DD-43841 Antonia Jenich. 

ČLANI Z DVEMA CERTIFIKATOMA 
Pri društvu št. 11, Aurora, 111. — 

CC-I3 -A Elsie Rasich. 
Pri društvu št. 53, Waukegan, 111. 

— CC-46357-A Richard Repp. 
Pri društvu št. 120, Forest City, Pa. 

— CC-46622 Anne Pelick. 

ZNIŽALA Z A V A R O V A L N I N O 
Pri društvu št. 42, Steelton, Pa. — 

H H-46565 Jesse Baker, od $1500 na 
$1000. 

PRESTOPILI 
Od društva št. 11. Aurora, 111. k dru-
štvu št. 176, Detroit, Mich. — C-2521 
Herman Zefran. 

Od društva št. 93. Chisholm, Minn, 
k društvu št. 156, Chisholm, Minn.— 
10180 Pauline Gersic. 

Od društva št. 148, Bridgeport, 
Conn, k društvu št. 168, Bethlehem, 
Pa. — D-1990 Theresa Bejek, 35125 
Mike Bejek. 

Od društva št. 194, Canonsburg, Pa. 
k društvu št. 153, Strabane, Pa. — 
D-2180 Mary Pleskovich. 

Od društva št. 236, San Francisco, 
Društvo št. 115, Kansas City, Kans. t Calif, k društvu št. 25, Cleveland, O 

— _ . j — D-1129 Joseph Kotchevar. 

SUSPENDOVANI 
Od društva št. 1, Chicago. 111. — 

21808 Frank Pleranic, CC-46650 Geo. 
Simonelic. 

Od društva št. 38, Kansas City, 
Kans. — DD-41197 Charles Stimac. 

Od društva št. 52, Indianapolis, Ind. 
— DD-44316 Rose Bayt. 

Od društva št. 55, Crested Butte, 
Colo. — BB-30132 Opal Kvaternick, 
BB-30129 Mary Kvaternick. 

Od društva št. 58, Haser, Pa. — D-
1459 Victor Raspotnik. 

Od društva št. 59, Eveleth, Minn.— 
D-2974 James Lushine. 

Od društva št. 65, Milwaukee, Wis. 
— DD-419I7 Joseph Dragan, DD-
44714 Matilda Gorsin. 

Od društva št. 72, Ely> Minn. — 
DD-144 Stanley Znidarsich. 

Od društva št. 78, Cricago, 111. — 
14521 Helen Meznarich. 

Od društva št. 81, Pittsburgh, Pa.— 
DD-380 Bertha Mesnar. 

Od društva št. 98, Rockdale, III — 
CC-46548 Joseph Jaksa Jr. 

Od društva št. 105, New York, N. 

FF-46676 Anna Dercher. 
Društvo št. 119, Rockdale, 111. — 

H H-46658 Florence Zupančič. 
Društvo št. 144, Sheboygan, W i s . — 

H H-46659 Joseph Melanz Jr. 
Društvo št. 145, Beaver Falls, Pa. 

— CC-46643 John Shutej. 
Društvo št. 153, Strabane, Pa. — 

CC-46644 James Podboy, HH-46660 
John Yarkosky. 

Društvo št. 157, Sheboygan, W i s . — 
FF-46677 Christine Planton. 

Društvo št. 162, Cleveland, O. — 
HH-46661 Louis Lautizar. 

Društvo št. 163, Pittsburgh, Pa.— 
H H-46662 Edward Vitunjac, CC-46645 
Andrew Thomas, CC-46646 Leonard 
Lisjak, CC-46frf7 Louis Hoffman. 

Društvo št. 169, Cleveland* O. — 
CC-46648 Frances Hrvatin, CC-46049 
Vincent Fortuna, HH-46663 Josephine 
Šimenc. 

Društvo št. 175, Summit, 111. — C C -
46650 Justine Pelko. 

Društvo št. 181 .Steelton, Pa. — 
H H-46664 Samuel Kramarich. 

Društvo št. 184, Brooklyn, N. Y . — 
FF-46678 Mary Jakowatz. 

Društvo št. 188, Homer City, Pa.— 

Y. — BB-33918 Joseph Sare. 
Od društva št. 100,, W . Aliquippa, 

Pa. — HH-45131 Mary Babich, DD-
43724 Peter Babich. 

Od društva št. 113, Denver, Colo. 
— BB-21838 Francis Meznar, BB-
24390 Irene Wright. 

Od društva št. 110, Rockdale, 111.— 
CC-41717 Vera St. Germain, 12015 
Jennie Dernulc. 

Od društva št. 130, La Salle, 111.— 
D D-44031 Anton Uranich. 

Od društva št. 162, Cleveland, O . — 
16000 Anna Gole. 

Od društva št. 165, West Allis, Wis. 
—BB-23182 Mary Rodich 

Od društva št. 171, New Duluth, 
Minn. — CC-222 Angeline Poukka. 

Od društva št. 191, Cleveland, O . — 
28030 Bogomir Rupert. 

Od društva št. 219, Euclid, O. — 
BB-28605 Elizabeth Balash. 

Od društva št. 226, Cleveland, O — 
BB-24030 William Gorencic. 

Od društva št. 241, Steelton, Pa. — 
34145 Sadie Kocevar. 

ODSTOPILI 
Od društva št. 1, Chicago, 111. — 

DD-41368 Caroline Klopcic. 
Od društva št. 5, La Salle, 111. — 

23827 Frank Sever. 
O d društva št. 7, Pueblo, Colo. — 

H H-45834 Jennie Kadunc, DD-1257 
Frances Kadunc, DD-1254 Lucille Ka-
dunc. 

Od društva št. 38, Kansas City, 
Kans. — D-1170 John Stimec. 

Od društva št. 78, Chicago, 111. — 
D-515 Dorothy .Fabian. 

Od društva St. 87, Joliet, 111. — 
DD-979 John Cankar. 

Od društva št. 103, West Allis, Wis. 
— C-2659 Leo Godec. 

Od društva št. 136, Willard, Wis. 
— D-3824 Albert Klanchar, F-21 Ed-
ward Trunkle. 

Od društva št. 208, Butte, Mont. — 
DD-1568 Ann Simonich. 

PREMEMBE Z A V A R O V A L N I N E 
IZVRŠENE IZ RAZREDA 

" A " in " B " V RAZRED " C C " 
Pri društvu št. 1, Chicago, 111. — 

CC-46682 Joseph Klopcic. 
Pri društvu št, 7, Pueblo, Colo. — 

CC-46683 Justine Papish. 
Pri društvu št. 119, Rockdale, 111.— 

CC-46691 Frances Smajd. 
Pri društvu št. 163, Pittsburgh, Pa. 

— CC-46697 Mary G. Fabac, CC-
46698 Mich. Majetich. 

Pri društvu št. 181, Steelton, Pa.— 
CC-46699 Louis Dermes. 

" A " in " B " V RAZRED MFF' 
Pri društvu št. 7, Pueblo, Colo. — 

FF-46684 Jacob Papish. 
Pri društvu št. 50, Pittsburgh, Pa.— 

FF-46686 Magdalene Kompare, FF-
46685 Antoinette Kompare. 

" A " in " B " V RAZRED " H H " 
Pri društvu št. 63, Cleveland, O . — 

H H-46687 Jennie Praznik, 
j ' Pri društvu št. 150, Cleveland, O . — 

H H-46692 Anna Zupančič, HH-46693 
Josephine Sadar. 

" D ' V RAZRED " C C " 
Pri društvu št. 135. Gilbert, Minn. 

— CC-46694 Joseph Rogina. 
Pri društvu št. 93, Chisholm, Minn. 

— CC-46689 Joseph Hren Jr., CC-
46688 Molly Hren. ' 

Pri društvo št. 156. Chisholm. Minn. 
— CC-46695 Olga Bobich, CC-46696 
Rose Mlachnik. 

" D D " V RAZRED " C C " 
Pri društvu št. 108, Joliet, 111. — 

CC-46690 Dolores Majetich. 
Pri društvu št. 109, W. Aliquippa, 

Pa. — CC-42866 Rudolph Zagar. 
" F F " V RAZRED " H H " 

Pri društvu št. 157, Sheboygan, 
Wis. — HH-46225 Helga Repenshek. 

MLADINSKI ODDELEK 
NOVI ČLANI 

•Društvo št. 7, Pueblo, Colo. — BB-
39403 Richard J. Trontel, BB-39405 
John W. Sabo. 

Društvo št. 11, Aurora. 111. — BB-
39404 Jeanette A. Zagorce. 

Društvo št. 25, Cleveland, O. — 
BB-39439 Mary A. Kolar. 

Društvo št. 29, Joliet, 111. — AA-
39466 David A. Lewandowski, AA-
39440 Jerome A. Nasenbeny, AA-
39465 Raymond R. Horvatin. 

Društvo št. 42, Steelton, Pa. — 
AA-39458 Frank G. Vukmanic. 

Društvo št. 50, Pittsburgh, p a . — 
AA-39406 Dorothy A. Danko, AA-
39407 Joseph M. Danko, AA-39408 
William E. Danko, AA-39409 Barbara 
A. Cain. 

Društvo št. £3, Waukegan, 111. — 
BB-39410 Jerome A. Senica. 

Društvo št. 59, Eveleth, Minn. — 
Carol R. Jacobson. 

Društvo št. 64, Etna, Pa. — AA-
39411 Diane J. Golovich, AA-39412 
Rose M. . Grdnick, AA-39413 Frank 
Iskra, Jr. 

Društvo št. 65, Milwaukee, Wis. — 
FF-39414 William Boshell; FF-39415 
Joanne Boshell. 

j Društvo št. 69, Great Falls, Mont. 
— AA-39416 Donna M. Covert. 

DD630 1-11-45 100.00 78 
DDI 57 1-26-451 100.00 25 

DD41167 1- 8-45, 50.00 55 

So. Chicago, 111. 
Rockdale, III. 
Forest City, Pa. 
Forest City, Pa. 
Bridgeport. Conn. 
Waukegan, 111. 
Bridgeport, Conn. 
Euclid, O. 
Bridgeport, O. 
Peoria. 111. 
West Allis, Wis. 
Bethlehem, Pa. 
Eveleth, Minn. 
Ely, Minn. 
Waukegan, 111. 
Kansas City, Kan. 
Cleveland, O. 
Chicago, 111. 
Colo. Segs., Colo. 
Chicago, 111. 
Bridgeport, O. » 

I 
Chicago, 111. 
Clevel and, O. 
Crest. Butte, Colo. 
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Za boljše razumevanje. — Predsednik Roosevelt je sprejel ameriško delegacijo, ki 
se bo udeležila konference Združenih narodov, 26. aprila v San Franciscu. Od leve na 
desno to- Rep. Sol Bloom, Neto York; Dean Virginia Gilderslctve; Sen. Tom Connolly, 
Texas; državni tajnik Stettinius; Comdr. Harold Stassen; Sen. Arthur Vendanberg, 
Michigan in Rep. Charles A. Eaton, Ncir Jersey. 

Društvo it. 70, St. Louis, Mo. —-
CC-39442 Suzanne Jo Moenigman. 

Društvo št. 72, Ely, Minn. — FF-
39467 Albert D. Kovali. 

Društvo št. 78, Chicago, 111. — AA-
30453 Paulette A. Stanish. 

Društvo št. 70, Waukegan, I1L . — 
BB-30417 Frederick J. Hill. 

Društvo št. 80, So. Chioago, 111. — 
BB-39454 Laurel M. Czukajewski. 

Društvo št. 81, Pittsburgh, Pa. — 
CC-39443 Mary A. Paulin. 

Društvo št. 85, Lorain, O. — BB-
39418 Jane Ciula. 

Društvo št. 108, Joliet, 111. — CC-
39419 Dorothy M. Gregorash. 

Društvo št. 113, Denver, Colo. — 
AA-30450 Kathryn B. Wamser. 

Društvo št. 115, Kansas City, Kans. 
— BB-30420 John A. Vesel. 

Društvo št. 131, Aurora, Minn. — 
AA-30421 Joseph Baudek. 

Društvo št. 134, Indianapolis, Ind. 
— AA-30423 Juliana Burns, FF-30422 
Linda L. Little. 

Društvo št. 136, Willard, Wis. — 
AA-30424 Edward Pernic. 

Društvo št. 146, Cleveland, O. — 
AA-30425 Rudolph F. Kastelic, AA-
39426 Patricia A. Kastelic. 

Društvo št. 150, Cleveland, O. — 
AA-39427 Frank A. Opaskar, AA-
39460 Janice M. Skufca. 

Društvo št. 152, So. Chicago, 111.— 
AA-30428 Paula J. Niksic. 

Društvo št. 156, Chisholm, Minn.— 
AA-30444 Michael R. Fraboni. 

Društvo št. 162, Cleveland, O. — 
BB-39461 Richard J. Meehan, BB-
39462 Jean M. Fatur. 

Društvo št. 165, West Allis, W i s . — 
BB-39429 William J. Pauc, CC-39430 
Patricia M. Brince, FF-39431 Delores 
A. Gasperic. 

Društvo št. 168, Bethlehem, Pa. — 
FF-39445 Carolyn Lipschitz. 

Društvo št. 169, Cleveland, O. — 
AA-39463 Edward M. Krall. 

Društvo št. 173, Milwaukee, W i s . — 
AA-39446 Janet L.Zalewski, AA-39464 
Frank A. Wiegele. 

Društvo št. 174, Willard, Wis. — 
AA-39432 John W. Trunkel, A A -
39433 Beverly A. Boh. 

Društvo št. 178, Chicago, 111. . — 
AA-39434 Cynthia R. Slaby. 

Društvo št. 180, Canon City. Colo. 
— BB-30447 Edward Adamif, BB-
39448 Anthony J. Javernick. 

Društvo št. 190, Denver, Colo. — 
AA-39455 Sharon K. Jarger. 

Društvo št. 191, Cleveland, O. 
AA-39450 Gerald J. Ludvik, BB-39449 
Dennis M. Zagorc. 

Društvo št. 196, Gilbert, Minn. — 
AA-39435 Dale E. Anderson. 

Društvo št. 203, Ely, Minn. — AA-
39456 Genevieve A. Vene. 

Društvo št. 213, Colorado Springs, 
Colo. — AA-39436 Joseph Ausec. 

Društvo, št. 217, Salida, Colo. — 
FF-39451 Louis A. Sterle. 

Društvo št. 219, Euclid, O. — A A -
39457 Frank Recher, AA-39452 Joyce 
M. Pike. 

Društvo št. 226, Cleveland, O. — 
AA-39437 Kenneth Lekse. 

Društvo št. 249, Detroit, Mich. — 
CC-39438 John T. Adams, Jr. 

SUSPENDOVANI 
Od društva št. 14, Butte, Mont. — 

A-24698 Jean C. Murphy, A-24699 
Mary L. Murphy, B-30772 Evelyn A. 
Kovacich. 

Od društva št. 55, Crested Butte, 
0CI0. — B-30128 Lillian A. Kvater-
nick, B-30130 Gloria M. Kvaternick, 
B-30131 Gladys J. Kvaternick, BB-
351C9 Victoria J. Kvaternick, BB-
35116 Katherine M. Kvaternik. 

Od društva št. 65, Milwaukee, Wis. 
— A-31922 Patricia J. Debard, AA-
32969 Štefanija Mozar. 

Od društva št. 72, Ely, Minn. — A-
30157 Gerald Orazem, A-30158 Ger-
aldine Orazem. 

Od društva št. 152, So. Chicago, 
111. — CC-36956 John E. Daley. 

Od društva št. 153, Canonsburg, 
Pa. — AA-37402 Josephine A. Sub-
rick, AA-37403- Mary J. Subrick, AA-
37404 Madelaine Subrick, BB-38280 
John T. Subrick. 

Od društva št. 193, Cleveland, O , — 
BB-35873 Diane L. Mramor, BB-
36937 James Mramor. 

Od društva št: 203, Ely, Minn. — 
AA-35349 Mary L. Rademaker, _AA-
35350 John C. Rademaker, AA-37735 
William Rademaker, Jr. 

Od dreštva št. 218, Calumet, Mich. 
— A-32038 Michael D. Maurin. 

Od društva št. 226. Cleveland, O . — 
AA-37622 Marth L. Mocilnikar. 

PRESTOPILI V ODRASLI 
ODDELEK 

K društvu št. 2, Joliet, 111. — A-
20483 Albert Govednik. , 

K društvu št. 44, So. Chicago, 111.— 
A-25640 Louis Novak. 

K društvu št. 53, Waukegan, 111.— 
A-24060 Frank Musich. 

K društvu št. 56, Leadville, Colo.— 
FF-28709 Wallace P. Kerzan. 

K društvu št. 57, Brooklyn, N. Y .— 
CC-37169 Marion Lobe. 

K društvu št. 80, So. Chicago, lil. 
— B-20771 Theresa Wine. 

K društvu št. 81, Pittsburgh, Pa.— 
A-32189 Theresa Klobučar. 

K društvu št. 153, aCnonsburg, Pa. 
— BB-38282 James Podboy. 

K društvu št. 157, Sheboygan, Wis. 
— A-2C260 Joseph Melanz. 

K društvu št. 163, Pittsburgh, Pa.— 
BB-21073 Leonard Lisjak. 

K društvu št. 219, Euclid, O. — 
A-28619 Agnes Potokar. 

PRESTOPILI 
Od društva št. 148, Bridgeport, 

Conn, k društvu št. 168 Bethlehem. 
Pa. — A-28J21 Steve Beyek, A-21209 
John Bejek. 

Od društva št. 194, Canonsburg. 
Pa. k društvu št. 153, Canonsburg, Pa. 
— A-29C82 Adelia Pleskovich, BB-
38438 Beverly Pleskovich. 

J ' 
PREMEMBE NAČRTA ZAVA-

ROVALNINE 
Pri društvu št. 1, Chicago, III. — 

CC-36652 Joel T. Klopcic. 
Pri društvu št. 7, Pueblo, Colo. — 

FF-2S2M3 Richard Rebar. 
Pri društvu št. 1C8. Joliet, III. — 

FF-38149 Jchn J. Jakovich. 
Pri društvu št. 119, Rockdale, 111. 

— AA-38974 Charlene M. Mentzer. 
Pri društvu št. 157, Sheboygan, Wis. 

BB-39192 Joanne Jocis. 
Pri društvu št. 165, West Allis, 

Wis. — CC-35435 Peter Kosmina. 

ZVIŠALE ZAVAROVALNINO 
Pri društvu št. 91, Rankin, Pa. — 

AA-39204 Anita L. Andrechak, AA-
30207 Barbara R. Andrechak. 

REZERVA V ODRASLI ODDELEK 
PRESTOPILIH ČLANOV ZA 

MESEC FEBR. 1945 
IZPLAČANA 21. MARCA 1945 

Dosežena starost 18 let 
Dr. Cert. Ime Vsota 

2 20483 Albert Govednik ....$ 10.41 
44 25640 Louis Novak 6.95 
53 24060 Frank Musich 6.95 
80 20771 Theresa Wine 20.64 
81 32189 Theresa Klobučar .. 1.99 

144 20260 Joseph Melanz 10.41 
163 21073 Leonard Lisjak 10.41 
219 28619 Agnes Potokar 4.46 

Skupaj $ 7 2 2 2 

Dosežena starost 16 let 
Dr. Cert. Ime Vsota 

1 18018 Louis Fabjan $ 4.24 
2 32238 William J. Verg0 .... 1.30 
2 33964 Joseph F. Sukle 53 
7 33120 Betty Stupnik 2.19 
7 28196 Sam Desalvo 1 2 5 
7 18314 John Krall 4.24 

11 21764 Joseph Klemencic .. 10.50 
29 28289 Robert Plut 1.25 
29 20042 Joseph Horvatin .... 10.41 
44 18640 Raymond Franko .. 4.24 
53 25336 Steve Stefanic 6.95 
53 21119 John R. Cepon 5.25 
53 21572 Thomas Svete 4.79 
59 20169 George Pugel 3 76 
64 25564 Nicholas 

Halovanich 6.39 
65 20854 Katherine Sterk .... 3.76 
78 31943 Jean Mary 

Zupančič 1.99 
79 18466 Ignatius Repp 4.74 
80 20773 Mary Bayuk 10 41 
81 18504 Rita M. Benec 4.24 
91 31252 George Mogus 1.52 

119 20984 Florence Zupančič 10 50 
145 18902 John Sutej 4.24 
157 19655 Christine Planton .. 4.24 
162 24081 Louis Lautizar 3.19 < 
163 32160 Andrew Thoma« 49 
163 20430 Edward Witunjac .. 3.76 
163 35437 Louis F. Hofman .... 1.00 
169 35605 Vincent Fortuna .... 1.00 
169 26378 Frances Hrvatin .... 3.19 
169 19293 Josephine Šimenc 4 24 
175 19011 Justina Pelko 4.24 
181 24311 Samuel Kramaric .. 6.39 
207 22056 Josephine Crni 4.79 
207 20573 Charles Koracin .... 3.76 
207 19286 Ludvig Hrovat 4 2 4 
207 18491 Henry F. Perko .... 4 24 
217 30783 Joseph F. Blankis .. 1.52 
219 28980 Norman Mlachak .. 1 25 
219 28975 Lillian Bradač .... 1 25 
219 28857 Regina Kucher 1.25 
225 24834 Stephen 

Ashenbrener 6.95 

Skupaj $169.68 
JOSlP ZALAR, gl. tajnik. 

0 

NAHOD, V ENI VRI 
ODPRAVLJEN 

Donajski zdravnik dr. Adolf 
Mechner je trdil v družbi več 
zdravnikov, da je iznašel zdra-
vilo zoper nahod in zoper kro-
nično kihanje. Dr. Mechner že 
nekaj časa zdravi revmatizem s 
strupom čebel. Na bolnikih je 
opazil, da so se nekateri, ki so 
bili tedaj zelo nahodni, takoj 
iznebili nahoda. Učinek zdra-
vila je bil še večji, ko je 'vzel 
zdravnik namesto čebeljinega 
strupa strup neke južnoameri-
ške kače. Zdravilo se imenuje 
viperin, ki je mazilo, ki se z 
njim človek namaže enkrat do 
dvakrat na dan po spodnji lak-
ti. Tisti, ki so se z viperinom 
že mazali, so že čez nekaj mi-
nut, celo čez nekaj sekund ob-
čutili, kako se je zamašeni nos 
kar ohladil in os spet lahko di-
hali skozi jnosnice. — Najbolj 
nadležen nahod je tisti, ko je 
treba venomer kihati, tudi od 
40- do 50 krat na dan. Tudi to 
kihanje se je že čez nekaj mi-
nut ustavilo, čim so se po roki 
namazali z viperinom. Dr. 
Mechner je v enem letu zdravil 
več sto ljudi z viperinom in sko-
raj vsi bolniki so bili takoj o-
zdravljeni. — Jako priporoč-
ljivo za nahod je tudi, pravi 
neki zdravnik, če v četrt ko-
zarca mrzle vode kaneš tri ka-
pljice joda in izpiješ. Ce to 
dva-, trikrat na dan ponoviš, 
se čez dva dni iznebiš nahoda. 

o 

IŠČE SE 
Iz urada Jugoslovanskega 

delegata Rdečega križa v New 
Yorku smo prejeli prošnjo za 
poizvedbo več strank različnih 
narodnosti. Izmed teh navaja-
mo tukaj samo eno, ker je Slo-
venka in sicer išče Frančiška 
Opresnik iz Sent Ruperta v 
Sloveniji rojakinjo Antonette 
Vidic, brez kakega naslova. 

Ako bo morda čitala ta oglas 
naj se pismeno javi na sledeči 
naslov: 

Yugoslav Government's De-
legate to the Red Cross, 745 
Fifth Ave., New York 22, N. Y. 

o 

Nič posebnega 
"Poglej no, čarodej ec je 

pravkar spremenil stodinarski 
bankovec v svileni robec." 

"To ni nič posebnega. Moja 
žena je, kakor bi mignil, spre-
menila tisočdinarski bankovec 
v spomladanski plašč." 



VLADIMIR BARTOL: 

KONJSKI SMEH 
Nezaslišane krivice, ki jih je škega trpinčenja, od krvnika, 

prizadeval Griška, so v Salo- ki mu je bil izročen na milost 
monoviču zmerom bolj utrje- [ in nemilost. 
vale občutje, da je vse, kar se 
godi okoli njega, samo pošasten 

Neki sobotni popoldan so se 
vojaki pripravljali na odhod v 

sen, iz katerega se mora ven- sosedne naselbine. Griška je bil 
darle nekoč zbuditi. Predajal odjezdil s tovariši podčastniki 
se je brezupni otopelosti in ni- v mesto in prepustil najstarej-
česar ni poskusil, kar bi ga u-
tegnilo rešiti iz Griškovih rok. 
Bil je kakor ptič, ki mu je ohro-
mil ude strupeni pogled bazili-
ska. 

Tudi telesno je vidno propa-
dal. Niti senca ni bil več nek-
danjega zdravega, dobro reje-
nega fanta iz premožne me-
ščanske rodbine. V obraz so se 
mu začrtale bolestne črte gor-
ja, oči so mu obkrožali temni 
kolobarji. Kakor izgubljen je 
taval med šotori in kdor bi ga 
ne poznal, bi mislil, da je pi-
jan. 

Samo nekaj je ostalo na 
njem neizpremenjeno: njegove 
naprej pomaknjene čeljusti z 
velikimi zobmi, ki so mu daja-
le pri najmanjšem pregibu 
ustnic, povzročenem po še ta-
ko neznatnem naporu, videz ši-
rokega režanja. Ta nehoteni 
smeh pa je učinkoval na Griško 
kakor dražljaj, proti kateremu 
je bil brez moči. Naj ga je vi-
del stokrat na dan, stokrat na 
dan mu je zavrel žolč v želod-
cu. 

Griškova čudna strast je od 
dne do dne samo naraščala. Po-
gosto se je samega sebe prestra-
šil, obrnil je pogled od židove-
ga obraza, premagal razburje-
nje in se prisilil, da je šel. Vo-
jaki so ga slišali, kako je škri-
pal z zobmi od pritajene jeze in 
mrmral vase: prekleti konjski 
smeh! 

Večkrat je bil že sklenil, da 
se ne bo za Salomonoviča bri-
gal, da bo gledal drugam, ka-
dar bo stal pred njim, in si ga 
sploh izbil iz glave. Toda vsi ti 
dobri sklepi so spričo njegove 
usodne slabosti klavrno propa-
dli. Še več! Tudi kadar ni bilo 
Salomonoviča v bližini, mu je 
proti volji vstajala v duši nje-
gova podoba. Slika je bila tako 
živa, da je vse zakipelo v njem; 
in naenkrat je začutil v sebi 
nepremagljivo željo, da bi ga 
videl, da bi se spet stresel nad 
njim. 

Za Salomonoviča je1 bilo naj-
bolj usodno to, da nikakor ni 
mogel uganiti vzroka Griško-
ve nezaslišane krivičnosti. Iz-
prva je iskal, ali ni bil morda 
vendarle nekaj posebnega za-
grešil; pozneje pa je bolj in 
bolj domneval, da izvira pod-
narednikova satanska zloba iz 
nekega nečloveškega sovraštva 
do njega, ker je žid. Tako se je 
čutil v svojih svetlih trenotkih 
mučenika svojega rodu, kar mu 
je prineslo nekoliko tolažbe v 
brezupni mrak duše. 

Griška se je počasi začel uda-
jati pijači. Pogosto je že v so-
boto popoldne odjezdil v mesto 
in se vrnil šele prihodnje jutro, 
semtertja celo šele v ponede-
ljek. 

V takih dneh se je ves odde-
lek oddahnil. Vse je svobod-
neje zadihalo, zaigrale so bala-
lajke, oglasile so se pesmi in 
okoli šotorov so se razlegale ve-
sele šale. Dežurni drugih čet, 
ki so prevzeli Griškovo mesto, 
so poznali podnarednikovo rav-
nanje z vojaki in radevoljno 
zatisnili tudi obe očesi ter do-
volili vojakom izhod v sosedne 
vasi. Semtertja je dobroduš-
než prijel Salomonoviča pod 
pazduho, ga potolažil, češ, naj 
si nikar preveč ne jemlje Gri-
škovih krivic k srcu, ga poteg-
nil med tovariše in ga skušal 
kakor že bodi razvedriti. 

Salomonovič se je režeče na-
smehnil, skušal za trenotek po-
zabiti težave, a njegovo srce je 
ostalo izmučeno in topo. Ven-
dar je tudi zanj pomenil Gri-
škov odhod oddih, čeprav še ta-
ko kratek. Oddih od nečlove-

nevarnost. S prstom je poka- oddelku se je smilil. Slek-

šemu desetniku nadzorstvo nad 
oddelkom. Salomonovič je po-
iskal samoten kotiček, sedel na 
breg potočka in polglasno mr-
mral otožne melodije. 

Naenkrat so zacepetala pred 
šotori konjska kopita. Podna-
rednik Griška je skočil s sedla. 
Vrnil se je bil docela nepriča-
kovano in planil med vesele vo-
jake kakor kragulj med jato 
kokoši. Brez besede je pohitel 
v Salomonovičev šotor in ob-
stal ob vhodu, kakor bi ga bila 
zadela kap. Židov kovčeg je 
bil odprt, ob njem je ležala ka-
rabinka, očitno pripravljena 
za čiščenje. Cez posteljo je bi-
la položena sablja, potegnjena 
iz nožnice, kakor bi jo bil njen 
gospodar sredi snaženja odlo-
žil. 

Griška se je bolestno, histeri-
čno zagrohotal. 

"O, moja slutnja! Ce bi pri-
šel polkovnik, morda celo ge-
neral na pregled, kakšen bi mo-
ral stati jaz, Grigorij Vasilje-
vič, pred njim! In vse to zara-
di tega lopova, te preklete ži-
dovske svinje!" 

Vojaki, ki so stali ob vhodu, 
so se razkropili kakor pšeno, 
če treščiš vanj s pestjo. Vsak 
je pohitel v svoj šotor, da po-
spravi, kar je bilo V neredu. 

Nekateri so hiteli v naglici 
obvestiti Salomonoviča, kaj se 
zgrinja nad njegovo glavo. To-
da bilo je že prepozno. Griška, 
ki je stopil iz šotora, je z zlim 
instinktom takoj pohitel k po-
toku in tam zagledal Žida, ki je 
sedel s hrbtom obrnjen proti 
njemu. Strmel je v deroče va-
love in komaj slišno prepeval. 

Griška se je stresel tako, ka-
kor bi stal pred živim vragom. 
Izraz neskončne muke in živ-
čne razdraženosti se je prika-
zal na njegovem obrazu. Ka-
kor bi prosil pomoči, se je obr-
nil k vojakom, ki so skušali s 
pohrkavanjem skrivaj opozo-
riti Salomonoviča na pretečo 

zal na zasanjanega Žida, se pri-
jel za glavo in zaškripal z zob-
mi. Tiho, previdno se mu je 
splazil za hrbet in nekaj kora-
kov od njega obstal. Prisluhnil 
je polglasni pesmi, ki ga je ka-
kor nož rezala v živce. 

Potem pa je planil nanj, ka-
kor plane tiger na svojo žrtev, 
ga pograbil za vrat in ga z nad-
človeško močjo dvignil kakor 
peresce. Salomonovič je bole-
stno zacvilil; nato so mu roke 
kakor mj-tve omahnile ob telo. 
Griška ga je napol nesel, napol 
vlekel do šotora. Tam ga je 
postavil na noge in mu z nemo 
kretnjo pokazal, v kakšnem ne-
redu so njegove reči. 

Salomonovič je bil od strahu 
napol mrtev in ni ničesar razu-
mel. Griška se je oddahnil od 
živčnega napora, nato pa je z 
vidnim premagovanjem same-
ga sebe dejal: 

"Kaj pomeni ta nered . . .?" 
"Nisem vedel«. . ." je jecljal 

Salomonovič. 
Ta "nisem vedel . . ." je bil 

kakor iskrica v dinamit podna 
rednikove jeze. Griški se je za-'nlu kvišku,°toda zazdelo 
vrtelo pred očmi. Vendar se je 
še enkrat zadržal: 

"In . . . če . . . bi bil prišel 
namestu mene polkovnik . . . 
ali celo . . . general!" 

Salomonovič je prebledel ka-
kor smrt. Griška je z blisko-
vito naglico potegnil bič iz škor-
nja in začel kakor brez uma 
udrihati po Židu. Salomonovič 
je skušal pobegniti, toda pod-
narednik je stal pred vhodom. 
Začel je kričati in prositi. Na-
posled se,je z glavo zaletel v 
platneno steno. Tam je kakor 
mrtev omahnil na tla. 

Griška je še enkrat zamahnil 
po njem, kakor bi se hotel pre-
pričati, ali se ni žid morda sa-
mo potuhnil. Po tem je odhitel 
iz šotora, se zavihtel na konja 
in oddirjal za tovariši v mesto. 

Vojaki so dvignili Salomovi-
ča in ga položili na ležišče. Vse-

li so mu suknjo in srajco, pri 
nesli vode in mu začeli izpira-
ti nabrekle, krvave proge, ki mu 
jih je bil prizadejal bič. 

Bolečine so židu kmalu vr-
nile zavest. Odprl je oči in se 
ozrl s plašnim, otroškim po-
gledom na vojake, ki so stali 
okoli njega. Vse mu je bilo tu-
je kakor človeku, ki so ga bili 
spanjem prepeljali v daljne, 
neznane pokrajine. Dal se je 
negovati kakor otrok. Semtertja 
je zastokal; potem je pogledal 
tovariše, kakor bi se sramoval 
svoje slabosti in se opravičeval 
za napoto, ki jim jo dela. 
- Tovariši so ga tolažili po svo-
jih močeh in grozili, da se bo-
do sami javlii k raportu in po-
vedali poveljniku, kaj počenja 
podnarednik z njim. Salomo-
novič jih je poslušal in se-smeh-
ljal, kakor ne bi razumel, o 
dem govore. 

Naenkrat pa mu je prešla to-
post in z vso natančnostjo se 
je zavedel, kaj se je bilo z njim 
zgodilo. Strašna bolečina mu 
je stisnila srce. Hotel je pla-

se mu 
je, da ga je sovražna roka sti-
snila za grlo. Zahropel je, si 
iznenada z rokama zakril o-
braz in glasno zajokal. 

Vojaki so po prstih odšli iz 
šotora. Pred vhodom so se še 
nekaj časa polglasno pomen-
kovali in dajali duška ogorčl-
nju nad Griškovim ravnanjem, 
potem pa se počasi razkropili, 
kamor je bil kdo namenjen. 

Ko so zvečer pogledali v Sa-
lomonovičev šotor, so našli Ži-
da v globokem spanju. 

' strniSčih. Cfi se je prikazal č l * 
vek ali večja žival, so, s Sumom 
odleteli. Visoko v zraku sta 
krožila kanja in jastreb. 

Vojaki so obstopili pndnared-
nika, ki se je kakor mrtev zva-
lil s konja v njihove roke. Suk-
nja na prsih mu je bila razga-
ljena; na njej je manjkalo ne-
kaj nabojev. Težko je hropel. 
Bil je do nezavesti pijan. 

Zvlekli so ga v njegov šotor, 
mu sezuli škornje, slekli suk-
njo in hlače ter ga nesli na 
ležišče. Griška je obupno sto-
kal in vrtel izbuljene, krvavo 
podplute očir&Potem se mu je 
obrnilo. 

Ko se je izbljuval, ga je pri-
jela slabost. Vojaki so s stra-
hom opazili, da mu srce zme-
rom slabe je utripi je. Prinesli 
so velik čeber vode, slekli pod-
naredniku še srajco in mu za-
čeli z velikimi zamahi oblivati 
prsi. Drugi so ga drgnili in 
mu oživili kri. Počasi mu je 

'začelo postajati bolje in napo-
' sled je prešla njegova neza-
vest v trdno spanje. 

čeru. 
Služabnik mu je hitro prine-

sel vode v Veliki skledi. Podna-
rednik se je dvginil do pasu, 
prijel skledo z obema rokama 
lin polokal vodo kakor medved. 
Nato je kratko velel r 

"Pokliči Salomonoviča!" 
Služabnika je mrzlo sprele-

telo. Skočil je iz šotora, pove-
dal kozakom, ki so stali pred 
vhodom, kaj zahteva podnared-
nik, in poklical Salomonoviča. 

Salomonoviča ni bilo ves dan 
na izpregled. Zjutraj se je bil 
naglo umil v potoku, pozajtrko-
Val, pospravil svoje reči in od 
šel do malega obronka za šoto-
riščem, kjer je legel na stepta-
no zemljo. Nekaj časa je bo-
lestno sanjaril, potem pa za-
spal. 

Poklicali so ga h kosilu. Po-
užil je nekoliko ruske juhe, po-
jedel kos kruha in se spet vrnil 
v zavetje. 

(Konec prihodnjič) 

Prebudil se je šele proti ve-

K*J 

V BLAG SPOMIN 
devete obletnice smrti ljublje-
nega soproga in dragega očeta 

JACOB DEBEVEC ~ 
ki je preminul dne 7. aprila 
1936 še vedno nepozamljen in 
objokovan od podpisanih. 

Smrtno ljubljeni nam oče, 
nepozabni mi soprog! 
Težka bila je ločitev, 
ko odvzel Te nam je Bog. 

Let devet Te grob že krije, 
kar si v večnost se podal; 
lepše zdaj Ti sonce sije, 
vsem v spominu si ostal. 

Truplo tam na božji njivi 
v grobu hladnem mu trohni; 

duhnjegov pa neminljivi 
slavi raja še živi. 

Tamkaj zopet se združili, 
bodemovza veke vse. — 
Da, pokojnik naš premili, 
to bo srečno svidenje! 

Žalujoči ostali: 
Frances Debevec, soproga. 

Tony in Ludwig v ameriški 
armadi, sinova; Stanley, v a-
meriški mornarici, sin;. Miss 
Frances Debevec v Chicagu, 111. 
hči. 

Eveleth, Minn., 4. apr. 1945. 

Prihodnji dan je prijezdil 
Griška pozno v taborišče. 

Bilo je krasno nedeljsko ju-
tro v zgodnji jeseni. Po trav 
nikih je dolgo ležala rosa; nad 
njimi so letali metulji, brenča-
li čmrlji in čebele. Poljski škr-
janci, jerebice i^ prepelice so 
grebli po travi^in brskali po 

Naročite si 
na noro izdani 

ANGLESKO-SLOVENSK1 
BESEDNJAK 

Z angleftko izgovarjavo. trdo ve-
zan, 273 strani, nad 30,000 besed. 

Cena 15.00 • poštnino vred. 
Plute na: 

Bodite ponosni, da imate te-
ko Toliko Storilo Jednotinih 
•obratov in aoaoater. 

A n g I e i k I 

olitveniki 
V krasni vezavi, najfinej-

šega izdelka. 

"KEY OF HEAVEN" 
v finem usnju $1.75 

Naročite pri: 

SLOVENIC PUBL. CO. 
216 West 18tK Street 
New York 11, N. Y. 

dr. r. j . 
c m S t Clair AT®. 
Cleveland S. Ohio. 

V L O G E 
v tej posojilnici 

* U M 

sprejemamo 

r.i [ f m i . w i 
StCUirStf faf iA 

M 84. Clair A l _ 

P r a v do t r d e s k a l e r 

i . •• 

Več kot 75,000 domov v Ohio čaka na 
telefonsko postrežbo 

ZAKAJ JE TO? Več kot tri 
leta vse tovarne, ki izdelujejo 
telefonsko opremo, posvečajo 
100 odstotkov izvrševanju ko-
munikacijskih sredstev za ar-
mado in mornarico in nič za ci-
vilno rabo. Vsa rezervna tele-
fonska oprema je porabljena. 

ALI IZGLEDA BOLJŠJS? Od-
krito rečeno, ne. Mič ne kaže, 
da bi vojaške oblasti zahtevale 
kaj manj, torej bo nekaj časa po 
porazu Nemčije in Japonske 
slabo. 

KAKO NAGLO BOSTE ŠLI? 
Ko bo končana vojaška potreba 

za opremo, bo vzelo nekaj ča-
sa, da se spremeni tovarne za 
izdelovanje telefonskih oprem 
in da bodo začele izdelovati ka-
ble, žice, instrumente in števil-
ne druge potrebščine. Potem 
bo vzelo mnogo časa, da se 
opremo inštalira v obstoječ si-
stem, predno se more rabiti z 
spojenimi telefoni, zdaj v rabi. 

OBUUBUJEMO NAGLICO 
kadar bo na razpolago material 
in delovna sila. Telefonski lju-
dje gledajo naprej tako nestrp-
no kot vi na dneve, ko bodo lah-
ko rekli "da" na vsako vpraša: 

nje po postrežbi. 

Kupujte vojne bonde za zmago! 

THE O H I O BELL TELEPHONE CO. 

Naročite sijjdnevnik! 
V Clevelandu Uhaja te nad 40 let slovenski list * Imenom 

"AMERIŠKA DOMOVINA" 
V teh časih, ko se vrste svetovni dogodki tako naglo 
mimo nas, bi moral biti v vsaki slovenski hi&i vsaj en 

S L O V E N S K I D N E V N I K 

Ako se niste naročeni na 
"AMERIŠKO DOMOVINO" 

nam sporočite in poslali vam jo bomo za en 
teden BREZPLAČNO na ogled. Izhaja 
vsak dan razen ob nedeljah in postavnih 
praznikih. 

"AMERIŠKA DOMOVINA" 
je primeroma telo poceni. Za vse leto vas stane aamo 

$6.60; za pol leta $3.60, za četrt leta $2. 

Naročite si Jo. na ogled. Prepričani smo, da se vam 
bo list dopadel. 

AMERIŠKA DOMOVINA 
6117 St. Clair Ave. Cleveland 3, Ohio 

»i| 

uaimiiiiimciiimmiiiimmii 

Naročite si 

SLOVANSKO USMERJEN UST 

"Amerikanski 
Slovenec" 

Stane letno $4.00: za pol leta $2.00. Za Chicago in 
inozemstvo $4.50 in za pol leta $2.25. 

Od 1. februarja do 15. aprila 1945 
ima list "Amerikanski Slovenec" posebno kampanjo. 
Vsak, ki se naroči na list in plača celoletno naročnino 
dobi lepo nagrado: 

G L O B A L N I Z E M L J E V I D 
izdan v knjigi 14x10 v 48 straneh. Poslužite se te redke 
prilike in naročite si list zdaj. 

Naročnino pošljite na: i 

AMERIKANSKI SLOVENEC 
1849 West Cermak Road Chicago 8, Dl. 
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T h e S p i r i t o f a ^Rejuvenated K S K J " 

REMEMBER THE BOYS IN SERVICE 
Thcjr Art Counting On You! 

SOCIETY OFFICERS MEMBERSHIP DRIVE IS ON! 
I.—From sunrise, Monday, April 2nd, to midnight, Mon-

day, December 31st, 1945, the Grand Carniolian Slovenian 
Catholic Union will sponsor a campaign to secure new adult 
&nd juvenile members. This campaign will be a contest be-
tween the officers of each society and the officers of every 
other society in the Union, and will be known as "SOCIETY 
OFFICERS' CAMPAIGN." 

II.—CAMPAIGN GROUPS: 
For the purpose of this campaign, the societies will be di-

\ided into five groups according to the Adult membership, as 
follows: 

Group I Up to 100 members 
Group II 101 to 200 members 
Group III 201 to 300 members 
Group IV 301 to 400 members 
Group V Over 400 members 

III.—The following societies comprise the various groups: 
GROUP I: 13, 16, 17, 21, 23, 32, 40, 45, 51, 58, 62, 69, 74, 

75, 83, 84, 86, 88, 90, 92, 94, 95, 97, 98, 105, 109, 118, 119, 
121, 122, 124, 128, 133, 134, 147, 154, 158, J61, 166, 167, 171, 
175, 178, 179, 180, 182, 183, 184, 185, 186, 187, 188, 189, 195, 
196, 197, 198, 202, 204, 206, 210, 211, 213, 214, 216, 217, 218, 
220, 221, 222, 224, 225, 232, 235, 236, 241, 242, 243, 246, 250 
and 253. Also 132 and 238. 

GROUP II: 3, 5, 8, 11, 12, 14, 15, 20, 38, 41, 57, 61, 70, 
77, 85, 87, 91, 101, 103, 112, 114, 123, 131, 135, 136, 139, 143, 
145, 160, 164, 168, 170, 172, 173, 174, 176, 181, 190, 191, 194, 
203, 207, 208, 226 and 237. 

I 
GROUP III: 4, 30, 42, 44, 55, 64, 79, 80, 104, 110, 111, 

113, 115, 144, 152, 165, 193 and 219. 
GROUP IV: 52, 53, 56, 65, 72, 78, 81, 93, 127, 146, 148, 

150, 153, 156 and 157. 
GROUP V : 1, 2, 7, 25, 29, 50, 59, 63, 108, 120, 162, 163 

and 169. 

IV.—CAMPAIGN PRIZES: 
• . Prizes in this Campaign will be awarded to the officers 
of the four societies in each group securing the greatest amount 
of dollars of new insurance during the entire campaign. New 
insurance written from January 1st, to April 2nd, 1945, will 
also be included in determining the final winners. These 
prizes will be as follows: 

1st Campaign Prize $100.00 
2nd Campaign Prize 75.00 
3rd Campaign Prize 50.00 
4th Campaign Prize 25.00 

V.—The campaign will be divided into nine periods of one 
month each, with additional prizes being awarded the leaders 
of each group each month as follows: 

1st Monthly Prize $25.00 
2nd Monthly Prize , 20.00 
3rd Monthly Prize 15.00 
4th Monthly Prize .'. 10.00 

The first period closes on Monday, Ap^il 30th, and insur-
ance written on new members from January 1st, up to, and in-
cluding, that date, will be used in determining the winners. 

Winners of the remaining eight periods will be determined 
according to the amount of new insurance written between the 
first day and last day of each month. 

VI.—CAMPAIGN BONUSES: 
As a further incentive to the officers of KSKJ societies, 

a special Campaign Bonus will be given to every officer whose 
total amount of new insurance is $15,000.00 or more. 

This bonus will be given at the rate of $1.00 for every 
$1,000.00 of new insurance, including both adult and juvenile 
insurance, as follows: 

Insurance Bonus 
$15,000.00 $15.00 

16,000.00 16.00 

17,000.00 17.00 
18,000.00 18.00 
19,000.00 19.00 
20,000.00 >20.00 

VII.—CASH AWARDS: 
, Besides the Campaign Prizes and Campaign Bonuses, the 

customary cash awards will be given for each new member 
secured during the course of the campaign. 

Cash awards for new adult members will be paid as fol-
lows: 

$ 250.00 Insurance $ 1.00 
500.00 Insufance ^ „ 2.00 

1,000.00 Insurance 4.00 
1,500.00 Insurance 6.00 
2,000.00 Insurance 8.00 
3,000.00 Insurance 12.00 
4,000.00 Insurance 16.00 
5,000.00 Insurance ...: 20.00 

VIII.—For each NEW juvenile member ( " A A " and "BB" 
types of Certificate) $1.00 cash award will be given. In the 
case of Twenty-Payment Life "CC" Certificate) and Twenty-
Year Endowments ( "FF" Certificate) cash awards will be as 
follows: 

"CC" "FF" 
$ 250.00 Insurance $ 2.00 $ 3.00 

500.00 Insurance 4.00 5.00 
1,000.00 Insurance 6.00 10.00 

IX.—GENERAL RULES AND REGULATIONS: 
The general rules and regulations covering the validity of 

new insurance and the eligibility of members to receive the 
prizes and awards, that governed previous KSKJ membership 
drives, apply in this SOCIETY OFFICERS' CAMPAIGN. 

Accordingly, all decisions will be made by Supreme Sec-
retary Joseph Zalar. These decisions will be final. 

FORMER OFFICIAL 
KILLED IN ACTION 

St. Louis, Mo. — Milton G. 
Seeman, former vice-president 
of Sacred Heart of Jesus Soci-
ety, No. 70, was killed in ac-
tion in Belgium, Jan. 6, ac-
cording to word received by 
his wife, Mrs. Louise Seeman, 
4110 Pennsylvania Ave. 

The society has arranged to 
have 11 Masses read in mem-
orium for Milton. The Mass-
es will be read on eleven con-
secutive days in St. Anton's 
church, Meramec St., starting 
with April 9. All members 
and friends are urged to at-
tend. 

WAUKEGAN-NORTH CHICAGO 18th MIDWEST 
BOWLING MEET PUNS COMPLETE 

The Waukegan-North Chica-
go committee for the 18th an-
nual Mid-West K. S. K. J. Bowl-
ing Tournament met Sunday, 
March 25, with the various 
committees reporting. 

So far everything seems to 
be moving along smoothly, only 
that the reservations are com-
ing in a bit too slow. The soon-
er you send it in, the closer to 
the school hall you will be. Let 
me remind you again to send 
the reservation in right away! 
We have many homes awaiting 
you. Do not depend on hotels 
for your accommodations, be-
cause we are not permitted to 
reserve even one room for this 
tourney. The personnel at the 
Great Lakes has first claim on 
all hotels here, so the only 
sleeping quarters will be in pri-
vate homes. 

Rev. Father Hiti, pastor at 
the Mother of God church has 
announced that a special, Mass 
will be said at 11:30 a. m. on 
Sunday, April 15. Other Mass-
es for Sunday, April 15 are: 6, 
8, 9:15, 10:30 a. m. 

The ladies in the kitchen 
have also announced that din-
ner will be served in the Moth-
er of God hall on Sunday, April 
15 from noon to 2 p. m. Dur-
ing the day, light lunches and 
sandwiches will be served. All 
meals will be very reasonably 
priced. 

Every bowler already knows 
of the curfew law at mid-nite 

' so we need not explain it here. 
We do ask all participants to 
help us keep in the clear when 
closing hour comes. Mr. Can-
kar sr.? chairman of the bar 
committee, has told us that the 
bar will close at 11:45 and the 
place will be clear of patrons 
at mid-nite. At this bar one will 
be able to get all the refresh-
ments that one desires to help 
relieve that tired feeling. 

Mr. Joseph Slana, who re-
places Frank Ogrin as Score-
keeper chairman, asks any out-
of-town scorers who wish to 
keep score at this tourney to 
get in touch with him at 1045 

Wadsworth Ave., North Chica-
go, 111., explaining when he or 
*he will be able to keep score. 

The program committee is 
headed by Joseph Zorc and 
:ells us that we are going to 
have one of the largest pro-
grams as yet. Be sure to get 
yours, for there will be a few 
interesting features in this pro-
gram. Tourney bowlers and 
fans are asked to patronize our 
friends whom they will find 
listed in this program. 

This is more for the "first 
Timers" to Waukegan-North 
Chicago. If you are coming by 
steam-train, you get off at 
Waukegan and walk straight up 
the street for one and one-half 
blocks where you will find the 
O'Farrell Alleys on your left. 
There more information will be 
forthcoming. Those coming on 
the Skok i e from the North 
may get off at Edison Court 
where they may board a bus on 
the same side of the street as 
the station for downtown and 
get off at Washington and Ge-
nese streets; walk half a block 
east to O'Farrell Alleys. Those 
coming from the South may 
go to Edison Cburt and pro-
ceed as stated above, or they 
may get off at the North Chi-
cago Junction where they 
transfer to the city car; then 
get off at Tenth Street station 
where they will walk three 
blocks west to the Mother of 
God Hall. The Waukegan Rec-
reation Alleys are but one block 
due South of the O'Farrel's Al-
leys on Water and G e n e s e 
streets. 

As the date of the tourney 
approaches we wish to extend 
our welcome to each and every 
bowler, as well as every fan, 
who will be our guest during 
the 14th and 15th of April. 
Keep the old saying in mind: 
"If you don't see what ' you 
want, ask us' 'and we will take 
care of you. 

Two swell dances will be 
held: Saturday and Sunday 
evenings from 8 to 12 p. m. in 
the Mother of God Hall. Good 

AWARDED BRONZE 
STAR MEDAL 

Cleveland, O. — Staff Ser-
geant Frank E. Tercek receiv-
ed the foHglting *fltt*tkm with 
the award of the Bronze Star 
Medal in an English north 
coast port: "Sergeant Tercck 
performed his duties in sucrt 
a manner as to obtain maxi-
mum efficiency from his asso-
ciates, enabling all documen-
tation to be expeditiously 
handled and to maintain the 
schedules set by higher au-
thorities in the leading of 
troops and materials. Ser-
geant Tercek demonstrated 
superior judgment, outstand-
ing ability, enthusiasm, and 
exceptional understanding of 
port operations." 

The former all-scholastic 
end in the 1941 Cathedral La-
tin team and Universe Bullet-
in All-Catholic of the same 
year, lived with his sister Miss 
Josephine Tercek, at 15709 
Holmes Ave. His parents ari 
dead. , He attended John Car-
roll University after his grad-
uation from Latin, leaving thai, 
school for the Army in March, 
1943. 

AVSEC PRINTS SWEEP CLEAN IN JOLIET LOOP, 
GAIN ONE-GAME LEAD IN LADIES CIRCUIT 

Joliet, l i t ' — the local K. S. 
K. J. Ladies Bowling League j for the losers, 
reports: In "the crucial series 
battle for first place the pre-
vious second placers, the Av-
sec Printers, made a clean 
sweep of the Joliet Office Sup-
ply team, and are now en-
trenched in first place by one 
game. The winners were pac-
ed by Mayme Umek with a 
517 series and for the losers 
Betty Martiricich's 420 was 
best. 

401 of Marge Cohil was tops 

Wounded ill France 

Brooklyn, N. Y. — Pfc. 
Henry J. Shubel of Kew Gar-
dens Hills was wounded by 
shrapnel in France, Jan. 18. 
He is in a military hospital in 
Belgium. 

Twenty years old, Pfc. Shu-
bel participated in the D-Day 
invasion of France. He has 
two brothers and a sister in 
service. George is a sergeant 
with the Marines in the Phil-
ippines, William is a seaman 
first class with the Navy in 
Panama, and Pauline is a ser-
geant with the Marines, based 
at San Diego, Calif. While 
stationed there she married 
Boris Buzun, an artist with 
David O. Selznick in Holly-
wood. 

Before he entered the Army, 
the infantryman, who was 
born in Glendale, lived with 

The Gorsich Market gained 
a two game victory over t'r.e 
Zema Drugs. Donna Wilhelmi 
led the way with a 487. Mary 
Salesnik scored a 481 for the j his mother, Pauline, at 144-08 
losers. j 71st Ave. He has been in the 

The weekly high game and;Army two years and went 
high series award was won bj overseas with the 1st Army a 
Mayme Umek. year ago. 

High scores: Mayme Umek t o 

The Peerless Prints register-
ed two more wins to their 
credit at the expense of the 
Bluth Grocers by taking a 
double bill. For the Prints, 
Vida Zalar was high bowler 
wit'h a 450 and Clare Carpen-
ter was high for the Grocers 
with a 421. 

MAYO PATIENT 
La Salle, 111. — Mrs. Johan-

na Gergovich, a member of St. 
Ann's Society, No. 139, is a pa-

He is a former member tient at the Mayo Clinic in 
of St. Mary (Collinwood) Par- Rochester, Minn., where she 

The Tezak Florists upset, 
the Papesh Tavern in two mel-

160, 199; Clare Carpenter 
186; Jo Ramuta 182; Mary 
Salesnik 172, 162; Gen Golo-
bitsh 189; Rose Carpenter 
170; Donna Wilhelmi 165, 
169* Terese Ambrose 163, and 
Marie Klepec 161. 

The standings: 
W. L. 

Avsec Prints 45 33 
Joliet Office Sup. 44 34 
Bluth Grocers ... 42 36 
Papesh Tavern .. .41 37 
Peerless Prints ....39 39 

COMMUNION NOTICE 

St. Louis, Mo. — Members 
of Sacred Heart of Jesus Soci-
ety, No. 70, are hereby inform-
ed that the society will per-
form its Easter duty in a body 
at the 8 o'clock Mass, Sunday, 
April 15, in St. Joseph's 
church, Itussell Blvd. 

We shall meet in the usual 
place, whence we will march 

5 2 6 c ' h u r c h in a body . 
Members of No. 46 

Pet. 
.577 
.564 
.538 

.500 

ish. 

Money talks! United States War 
Sa vines Bonds and Stamp* about 
"Victory I" 

underwent major surgery on 
March 17th. She is getting 
along as best as can be ex-
pected. 

ees. Leading the Tezak's were Zema Drugs 38 40 
Rose Carpenter with 456 and Gorsich Market ..37 41 
Gen Golobitsh with 435. The Tezak Florist 26 52 .333 

CHANGE MEETING DATE; JOLIET CLUB INVITES 
MEMBERS TO JOIN CADETS, ACTIVITIES 

s w u 
^gy | are invited to join our society 

j in this manifestation. 
A. J. Skoff, sec'y. 

WALLY SMYTH TRIPS 643 TO PACE 
CHICAGO STEVES* BOWLING SESSION 

- The KSKJ Ac- to bring along a friend to in-
of Joliet will terest the friend in what we 

I am sure, Cadets, 

Killed on Correg/dor 

Cleveland, O. — Sgt. An-
drew P. Maricic Jr., a para-
trooper, was killed on Corre-
gidor on Feb. £6, the War De-
partment has notified his par-
en.s, Mr. and • Mrs. Andrew 
Maricic. He has a wife, Min-

C h ie a go, 111. — Wally and that over the Kosmach 
Smyth really was in the lime- Boosters. Louie Zidarich, 511, 
light at the last session of the and Stanley Wolsic, 495, were 
Chi Steve pinsters. Wally, the pace-makers for the win-
blasted a 643 series, including ners, while Louie Zefran, 474, 
a 204 and a 267 to top the' and Joe Fajfar, 444, were high 
evening's scorers. His tally men for the Boosters, 
aided the Jerin Butchers in j Sharing individual honors 
in their 2 to 1 win over the for the night was also Hank 
Gottlieb Florists. Tony Ra- j Basco who tallied a 618 series, 
betz, teammate, followed with including singles of 204 and 
545 for the Butchersi Frank 223. Hank led the Monarch 
Gottlieb, 535, and Bill Arba- jBeers in their 2 to 1 count over 
nas, 529, were 'high men for,the Zeleznikar Fuels. Edwin 
the Flowermen. 

The Dr. Grill quint was the 
only combine to score clean, 

music, good food, good refresh-
ments—all under one roof! 

John Cankar, 
Publicity Chairman. 

Joliet, 111. 
tivity Club 
change its practice and meet- are doing. 
ing date from the 2nd and 4th' that if you will do this, your,r.ie living in Georgia 
Tuesday nights of the month, j Activity Club will double its j I n t h e A r m y g i n c e M a r c h g> 
to the 2nd and 4th Wednesday membership. Just bring t h e j 1 9 3 9 g g t M a r i c i c 24 went 
nights of the month. .girls along, and I am sure that j o v e r ^ M t W o v e a r s ' a g a H e 

The next meeting date will when we tell them what the; p a r t i c i p a t e d :?n t h e i n v a s i o n o f 
be April 11, 7:3(0 p. m., in Slo- KSKJ stands for and what a N e w G u i n e a H e w a s a f o r _ 
venia Hall. = grand fraternal organization it m e r g t u d e n t q { W i l l s o n J u n i o r 

All present Cadets and all is, they will be happy to join High School 
former Cadets are kindly ask- us. So, come on, girls! One; § g t Maricic also is survived 
ed to attend the meeting friend each! Let's double our b y t w o b r o t h e r s i n 8 e r v i c e , 
Wednesday, for there are sev- membership! i P v t j o s e p h in Florida and 
eral important matters to dis- Plans are in the making f ° r i M e r c h a n t S e a m a n George in 
cuss. An invitation is also ex- a card party to be held thei t h e p a c f j c a n d five sjsters ( 
tended to anyone who is inter- last Sunday in May and a pic-j A n n i e Ros 'e Kathryn, Bar-

_ _ ested in activities of any kind, nic some time in summer. A s j b a r a a n d ^ a r v 
Zebic with"541 was next high, Girls from 14 years and up- the girls are trying to raise 1 * 
for the Fuels. Topping t h e l w a r d are welcome to join us! funds for new uniforms, we ; 
Monarchs were Bill N e c k e r , ^ y° u a r e n o t a s >"et a m e m " s h a I 1 a s k e v e r > ' o n e o f our j and the drill practice Wednes-

ber of the KSKJ, this will be friends, KSKJ and others, to day, April 11, 7:30 p. m. 
Please be there! 

and Frank Zeleznikar, 576, 
533. 

While the Darovic Lawyers 
were setting the Fidelity Elec-

(Continued OB PMe •> 

a grand time for^you to join help the girls when they ap-
our KSKJ and our Activity proach you. Help make the 
Club. first card party a success! 

Each club member is asked Don't forget the meeting 

Jean M. Tezak, 
Director of Juvenile and 

Women's Activities. 
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PEERLESS PRINTS, TEZAK FLORISTS SCRAMBLE 
FOR JOLIET LEAD AS PIN WIND-UP NEARS 

JERRY IN EUROPE 
Cpl. W. J. Koprivsek, now 

'n the Ei\ropean theatre, sends 
us the following address: 965 
Ord. HAM Co., APO 18259, 
New York City* 

Jerry, well known organist 
and band-leader through his 
recent communication to Our 
Page met. Pvt. Louis Prah, 
while at Ft. Jackson, p. C., 
and also Mrs. and Pvt. Max 
Traven. Included in the let-
ter was his best wishes and 
Easter greetings to all KSKJ 
members. 

KSKJ INITIATES DRIVE ON 51sl BIRTHDAY, 
GOOD WILL, WORK WILL HELP KSKJ CAUSE 

NATIONAL K. S. K. J. 
ATHLETIC BOARD . 

Chairman 
Joseph Zorc, 1045 Wadsworth Ave., 

North Chicago, III . 
District Directors 

District No. 1—Frank P. Kosmach, 
4112 W. Cermak Rd., Chicago, ill. 

District No. 2—John Mutz, 1017 
Nicholson St., Joliet, 111. 

District No. 3—Walter Grom, 834 
Wadsworth Ave., Waukegan, 111. 

District No. 4—Cleveland Area: An-
thony Strniša, Jr., 867 E. 73rd St., 
Cleveland, O.; Outside Cleveland 
Area: William Cerne, 1737 E. 32 
St., Lorain, O. 

District No. 5—Milwaukee-West Al-
lis Ares: Willism Frsngesch, 1701 
So. 71 St., West Allis, Wis. ; She-
boygan Area: Louis Francis, 1026 
So. 8 St., Sheboygan, Wis. 

District No. 6—Rudolph Gazvoda, 
Chisholm, Minn. 

District No. 7—Pittsburgh Area: 
Martin Berdik, Jr., 207—57th St., 
Pittsburgh, Pa.; Outside Pitts-
burgh Ares: Frank Bevec, Stra-
bane, Pa. 

District No. 8—John Zakely, I860 
Linden St., Brooklyn, N. Y. 

District No. 9—Nick Mikatich, Jr., 
208 E. Mesa Ave., Pueblo, Colo. 

District No. 10—Frank Velikan, 937 
No. Ketcham St., Indianapolis, 
Indiana. 

O U R 
P A C E 
WAR 

KITCHEN 
B» 

KRANCEb 
J A N C E R 

1110 Third St. 
f a Salle, m 

Wounded in Germany 

Cleveland, O. — Private Al-
bin R. Novak was wounded 
during action in Germany Feb. 
26, according to word received 
by his father, James Novak, 
15315 Holmes Ave. 

Pvt. Novak, 29, serves with 
an engineering battalion. Be-
fore entering the service in 
April, 1943, he attended Col-
linwood High School and 
went overseas in Jan., 1941. 
According to a recent letter he 
suffered wounds in the left 
arm. 

Wounded in Normandy 
Cleveland, O. — Mr. and 

Mrs. John Zgonc, 20996 Tra-
cey Ave., Euclid, have learned 
that their" son, Staff Sergeant 
John F. Zgonc, was wounded 
in August in Normandy. 

The infantryman, 21, grad-
uated from Euclid Central 
High School and was employ-
ed by the Addressograph-
Multigraph Corp. before he 
entered the service in January 
1943. He received training at 
Camp McClellan, Ala., and 
went overseas the following 
May. 

Sgt. John Zgonc holds the 
Purple Heart and the Bronze 
Star Medal. 

Wounded in Germany 
Cleveland, O. — Pfc. Jo-

seph J. Skuly, 20, was slight-1 
ly wounded in Germany on 
March 6, according to word 
received by his parents, Mr. 
and Mrs. John Skuly. He 
worked in his father's grocery 
store before entering service 
in June, 1943. He was sent 
overseas last December. His 
brother, Corp. John, has been 1 

missing in Belgium since Dec. 

Are they in business? Deal 
with them, if you can do so con-
veniently and satisfactorily. 

Are they in need of sympa-
thy? Give them a kind word 
and a cheery smile. It may 
help them carry their burden 
with better grace if they feel 
that you are really interested 
in them. 

We all need sympathy at 
times, and even those who are 
backward in talking of their 
troubles appreciate it all the 
more because it is cheerfully of-
fered. That is what is called 
practicing fraternalism. Try it 
and see how much good you 
can do. 

T H A T ' S F O R M E I Maybe Y o u Know, OHKL 
A RED CROSS FIELD DIRECTOR IN 
NEW ZEALAND ARRANGED T O 
INSTALL BASKETBALL RINGS J > 
AND NETS IN THE HOLDS OF 
SEVERAL LSTs. WHEN THE SHIPS 
WERE FREE. OF CARGO THERE , 
WAS AMPLE GAME SPACE ^ 

T OT*Y 

1. War Bonds coat $18.75 
for which you receive $25 in 
10 years—or $4 for every $3. 

2. War Bonds are the saf-
eat inveatment in the world 
—guaranteed by the United 
States Government. 

3. War Bonds can be 
made out in 1 name or 2, as 
co-owners. 

4. War Bonds cannot go 
down in value. If they are 
lost, the Government will is-
sue new ones. 

5. War Bonds can be 
cashed in, in case of neces-
sity, after 60 days. 

6. War Bonds begin to ac-
crue interest after one year. 

RED CROSS NURSF 
RECRUITMENT AGENCY 
REPORTS APPROXIMATELY 
i >S OF THE NATIONS 
V70.000 ELIGIBLE NURSES 

^HAVE VOLUNTEERED 
^ ^ \ F 0 R SERVICE IN 
• L t j A ARMED 
H & S f c j L FORCES 

IN 4 * DAYS BEFORE CHRISTMAS, ONE RED 
CROSS CLUB MOBILE UNIT IN ITALY SERVED 
106.653 DOUGHNUTS TO YANK SOLDIERS -
ON THE ROCKY ITALIAN SLOPES.THE J 
SAME DONKEYS THAT CARRIED X » 
AMMUNITION OFTEN HAD BOXES 
OF D O U G H N U T S TIED ON 

. - V ^ T H E I R PACKS 

iMrs. Tsbby gives an approving sniff te tke fat salvage can. because 
she knows one of the by-producta of uaed cooking fat goes Into her 
animal food. Used fat hdlpe to make everyday civilian necessities as 
jjweil as eiunttio*« ms! .vedUines fee our flgfctlag meat/ 


